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Dzis i przed wiekami.

Umystowos¢ ludzka zrobita postep ogromny od
czasow, kiedy storicu kazano obraca¢ sie naokoto
ziemi, a obrot planet tftdmaczono poruszaniem sie
sfer, ktdremi wyobraznia usitowata ratowac to-
nacy w bezmiarach nieswiadomosci Tozum. Drogi
przebiezone przez mysl ludzka do prawdy sg tak
wspaniate, tak podbijajgce umyst dzisiejszy, ze
nie byto i niema takiego pessymisty - sceptyka,
watpigcego nawet o tem, ze watpi, ktéryby nie
przyznat, ze pomimo dalekosci jeszcze celu te
drogi, wijace sie po przestrzeni wiekdéw i nieraz
wik}ajgce ze sobg, w catosci swej przeciez przed-
stawiajg sie jako jeden wielki gosciniec ducha,
kroczacego ciagle naprzéd i zblizajgcego sie rze-
czywiscie coraz bardziej do ideatu poznania. Naj-
jasniej ten postepowy ruch jego dostrzegamy w
naukach scistych, nieoderwanych, majacych do
czynienia z naturg, zyjgcg w przestrzeni i czasie.
Tam tez istotnie jest on tak wielki, ze dziecige-
cym nawet umystom najelementarniejsze pojecia
wystarczajg do spostrzezenia ogromnej réznicy
pomiedzy wiedzg dzisiejszg a dawniejsza.

Mniejszym juz jest postep w naukach Scistych
oderwanych. Tu rozum ludzki wykazuje swg je-
dnosc i jednorodnosé i wzgledng od samego po-
czatku doskonatos¢. Matematyka nowozytna
w’znosi sie na podstawie rzuconej przez Starozyt-
nosc¢ i jest tylko dalszym poje€ jej rozwojem. W fi-
lozofii Starozytni poruszyli juz prawie te wszyst-
kie zagadnienia, nad ktorych rozwiagzaniem me-
czy sie dzisiaj mysl ludzka, a 6w Dieujety wspot-
czynnik dzisiejszej wiedzy filozoficznej, ktorym
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niebrana a bruzdzaca we wszystkich rozumowa-
niach, wywracajgca wszystkie systemata, dla
Starozytnosci byt taksamo wielkg niewiadoma
Swiata, jaka jest dzi$ dla nas. Geniusze w na-
uce i filozofii Smiato zapedzatly sie w strone dzi-
siejszej wiedzy. Arystotoles rozumowaniem do-
chodzit do kulistosci ziemi, Hipparch przeczuwat
budowe $wiata z cial naokoto siebie krgzacych,
Stoicy wierzyli w Swiata nieskonczono$¢é. Pomie-
dzy geniuszami dziatajagcemi sitg wtasng roznice
beda mimo odlegtosci w czasie zawsze mniejsze,
niz pomiedzy umystami dziatajgcemi tylko zdoby-
bytem doswiadczeniem, jako narzedziem i roz-
sgdkiem jako sitg.

Najwiecej podobieristwa miedzy umystowoscig
Starozytnych a swojg witasng dostrzega cztowiek
dzisiejszy w moralnosci, czyli w tem, co z rzeczy
ludzkich jest najbardziej ludzliem. Przyczyna
tego prosta: sam cztowiek, sama natura ludzka,
najpowolniej zmienia sie przez postep umystowy.
Pojecia o ztem i dobrem, jezeli pominiemy szcze-
goty tkwigce w indywidualnych obyczajach
i urzadzeniach spotecznych Starozytnosci, nie
zmienity sie prawie wcale. Ideat cztowieka spra-
wiedliwego zostawiony przez Platona nie leka
sie poréwnania z najwznioslejszemi marzeniami
idealizmu chrzescijanskiego. Zasady moralnosci
Starozytnych, odczuwanie i pojmowanie cnoty,
wyobrazenia o godnosci ludzkiej, o charakterze,
o mitosci dobra i prawdy—sa prawie takiesame,
jak nasze. Najwieksza rdzeunajuz réznica wy-
promienia sie z Krzyza Meki na Golgocie. Staro-
zytnos¢ nie miata pojecia blizniego ani ograniczo-
nego do jednostki, ani rozszerzonego w ludzkosc.
Jak duszy jej odczucia, tak mowie jej brakto
wyrazu.

Z podobienstwa sfer moralnych wysnuwa sie
podobienstwo poje¢ wychowawczych, o ile wy-
chowanie ma by¢ drogg prowadzacg tylko do
umoralnienia, do wytworzenia charakteru mitu-
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i miare, spetniajgcego dobro dla dobra, zdolnego
ostatecznie do cnoty. Zdrowe i silne ciato, a w
nim zdrowa i silna dusza: to ideat wychowania
antycznego. Byt on jakby wielkoscig statg, for-
ma, w ktorg kazda nature dzieciecg wttaczano,
indywidualnosci jej wcale nie uwzgledniajac, albo
tez bardzo tylko mato. Strong dydaktyczng wy-
chowania, zwrdcong na umyst i wiedze, w prze-
ciwstawieniu do pedagogicznej, ksztatcacej serce
i wole—daleko mniej sie zajmowali Starozytni
niz my dzisiaj. Udzielana wiedza byta skromna,
niewyrobiong metodycznie; S$cisle biorgc byla ra-
czej zbiorem podawanych dziecku i miodziencowi
wiadomosci, niz wszczepiang umiejetnoscia. Pe-
dagog miat przez to wiecej czasu na wychowanie,
gdy go mniej potrzebowat na nauczanie.

Nie mieli Starozytni naszej psychologii do-
Swiadczalnej, ale mieli wiare w udzielnosc istoty
cztowieczej, w wyzszo$¢ rozumu nad namietnosci
w potege woli rozumowi poslubionej —i wiara ta
wystarczata im do rzetelnej a skutecznej pracy
nad cztowiekiem. Wiare te, najdzielniejszg site
wychowawczg, wspierato jeszcze przeswiadczenie
o0 jednorodnosci istot ludzkich, dzieciecych, o je-
dnakowym ichjakby czgsteczkowym uktadzie mo-
ralnym. Arystoteles wierzy w to, ze w miodej
istocie ukrywa sie juz przyszty moralnie pigkny,
doskonaty cztowiek, jak posag ukrywa sie w gla-
zie z chwilg w ktdrej go rzezbiarz pomyslat
i myslg swoja wgtaz wecielit. Caty tez trud wycho-
wawczy wielki ten geniusz przyréwnywa do wy-
kuwania posagu z kamienia: odpadnie co brzyd-
kie i nieksztaltne, wyloni sie co piekne.

Inne sa dzi$ zupetnie nasze wyobrazenia, ale
dotyczg one tylko metody, systematu: przedmiot
i cel wychowania moralnego, pojedyncze pozy-
cye tych sit, zasoboéw i Srodkdéw, ktore istocie
wychowywanej da¢ potrzeba, aby moralnie zy¢
mogta, i ostateczna tez ich summa — pozostata
prawie niezmieniong. Sg oczywiscie i tu roznice,
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uktadu spoteczenstw starozytnych w tych klas-
sach, dla ktérych wogdle istniata pedagogika,
nie potrzebowano wychowywac¢ miodziezy do wal-
ki o byt i pojecia tego wcale ani w umystowos¢
ani w moralno$¢ nie wprowadzano; nie rozwijano
tez zmystu praktycznosci, nie wktadano do prze-
bijania sie przez ttum i rozpierania go tokciami,
nie uczono tak, jak dzi$ oszczednosci, przezorno-
§ci materyalnej dla niej samej, jako dobra nie-
zbednego w zyciu—bo wihasnos$¢ najniewoli oparta
zapewniata dostatecznie byt materyalny. Dodaé
wreszcie potrzeba, ze pedagogika starozytna zaj-
mowata sie wylgcznie mezczyzng. Wychowanie
kobiet prowadzity same matki empirycznie, bez
teoryi, bez wskazéwek, bez umiejetnego systema-
tyzowania mysli przewodnich.

Kazdy wybitny filozof grecki potrgca o wycho-
wanie. Tak niedawno jeszcze nieodstepny towa-
rzysz i przewodnik etyczny miodziezy w swoich
Zywotach wyborny znawca systematow filozoficz-
nych greckich, eklektyk Plutarch juz w Il w. po
Chrystusie w catym szeregu rozpraw o moralno-
§ci zajmuje sie zywo myslami wiekow ubiegtych,
podaje czestokro¢ wyjatki z maxym pedagogicz-
nych, odswieza w pamieci wspotczesnych, nietyl-
ko zdania medrcow, ale i przystowia grecko-rzym-
skie, Sciggajace sie do wychowania. Zyjac juz
na schytku umystowosci poganskiej, a sam jeszcze
nietkniety nowemi ideami, wobec potomnych wy-
stepuje on niejako w roli sprawozdawcy z tego
stanu poje¢ pedagogicznych dawniejszych, ktére
utrzymaly sie jeszcze do jego czaséw. W rozpra-
wie ,,0 wychowaniu dzieci“ znajdujemy poniekad
streszczong pedagogike Starozytnych, nietylko
teoretyczng, ktdra z papyruséw i pergaminow
nigdy nie weszta w zycie, ale i rzeczywistg isto-
tnie czynna jako sita kierujaca wychowaniem —
mens agitans molem. Okolicznos¢ powyzsza zaleca
prace plutarchowska uwadze kazdego czytelnika,
w ktoérym ta najglebsza ludzka sprawa, jaka jest
wychowanie cztowieka, wzbudza zajecie szczere,
zaostrzajgce ciekawos$¢ i energig i uskrzydlajgce
mysl do dalekich choéby wycieczek w przesztos¢
—dla przyjemnosci i nauki.

Celem wychowania jest zaprawienie wycho-
wanca do cnoty, wyrobienie w nim cnotliwego
usposobienia. Na cnote ztozy¢ sie muszg trzy
rzeczy: natura, nauka i przyzwyczajenie, wpra-
wa. Natura rozpoczyna prace, nauka jg dalej
prowadzi, wprawa utrwala: ze wspotdziatania
wszystkich powstaje cnota. Zdolnosci wrodzone
bez wyksztatceniasaslepe, wyksztatcenie bez zdol-
nosci kalekie, wycéwiczenie bez zdolnosci i nauki—
czcze. ,,Jak w rolnictwie najpierw grunt musi by¢
dobry, potem rolnik zna¢ sie musi na jego upra-
wie, a wreszcie ziarno nie moze by¢ zepsutem,
tak jest i w wychowaniu: zdolno$¢ mozna przy-
réwnac do gruntu, nauczyciela do rolnika, ziarno
do nauki“. W duszy takiego Pythagorasa, So-
kratesa, Platona, wszystko to byto ztgczone w je-
dno$¢ i w jednosci tej wspotdziatato ze soba.
Tacy sa ulubiericami bogéw, a nie wszyscy lu-
dzie by¢ nimi moga. Nauka i wprawa w czesci
zastepuja to, czego odméwitanatura. Niedbalstwo,
unicestwia dobre, nauka wykorzenia zile
sktonnosci. Dla gnusnego rzecz tatwa jest trud-
ng, dla pilnego trudna tatwa. Pilnos¢—silna, wy-
silajgca sie wola, majg wielkie w wychowaniu
znaczenie. Charakter potrzebuje dla siebie diuz-
szego czasu, aby sie wytworzy¢. Kazdg cnote, bez
wielkiego zboczenia, mozna nazwac¢ sktonnoscia
z przyzwyczajenia. Kiedy Lykurg chciatldac¢ La-
cademonczykom nauke podnoszaca ich umysty,
wzigt dwoje szczenigt razem urodzonych i wycho-
wat kazde z nich do czego innego—jedno do pét-
miska, drugie do pola. Gdy juz wyrosty, stanat
z nimi przed ludem opodal ustawit dwie misy,
a pomiedzy niemi zajgca i rzekt: ,Pokaze wam
dzi$ jak wielki wptyw na wyrobienie cnoty ma
przyzwyczajenie, wychowanie, nauka i sposob
zycia“. | wypuscit oba psy: jeden dopadt do mi-
sy, drugi rzucit sie na zajgca. Podobng moc ma
nawyknienie i w wychowaniu ludzi. Przystowie
greckie mowi: ,Jezeli§ zamieszkat z kulawym,
sam Kkule¢ si¢ nauczysz“.

Zywiotami cnoty wedtug Plutareha sg: obawa
kary i zadza zaszczytu. Wszystko, co jest w cno-
cie, miedzy temi dwoma biegunami sie porusza.
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Sg to sity przyrodzone egoizmu. Wychowanie
korzystac z nich powinno, ale poprzestawa¢ na
nich nie moze; musi je uszlachetniaé. Cel filozofii:
ukazanie szczeScia w cnocie, musi by¢ i pedago-
giki celem. Zpomiedzy wszystkich dobr ziem-
skich cziowieka jedno jest tylko nieSmiertelnem,
boskiem: rozwdj ducha. Prowadzi¢ go za$ moze
tylko rozum, nie rozsadek, ktéry przywiagzuje sie
do rzeczy malych i powszednich i zapomina
o wielkich i trwatych, bez ktorych niema cnoty.
Rozsadek niechaj stucha rozumu, rozum niechaj
kieruje rozsagdkiem. Rozumu nie zniszczy los,
nie wydrze zawi$¢, nie pochtonie choroba, nie
obezwladni sam nawet wiek. Rozum w starosci
nawet przechowuje miode sily, a czas, ktory
wszystko niszczy, jego wzbogaca jeszcze doswiad-
czeniem. Na takim rozumie ugruntowane wy-
chowanie urgga zniszczeniom wojny, zmywajgcej
wszystko przed soba, jak spieniony wezbrany
potok. Kiedy Demetryusz Megare zréwnat z
ziemig, a mieszkancow jej w niewole zagnat, za-
pytany przez niego filozof Stilpo, czy nie postra-
dat czego?—odpowiedzial spokojnie: ,,Nie, gdyz
to, co mam, nie moze by¢ tupem zwyciezcy. —
A co takiego? — Staratem sie zawsze zy¢ cno-
tliwie."

Uprawa rozumu, rozwiniecie tej sity naczelnej,
majacej kierowaé cztowieka po drodze zycia, w
starosci za$ jako madrosc stuzy¢ innym za prze-
wodnika, jest zadaniem filozofii. Jeden z siedmiu
medrcéw, Bion, za gtowny przedmiot nauki w wy-
chowaniu moralnem uwaza filozofig.  Plutarch
tak jg obrazowo wystawia: ,,Przyjemnie jest
zeglujac przesuwac sie przed wielu miastami; ale
pozytecznie osias¢ tylko w najlepszem — tern
jest filozofia." W troskliwosci o ciato ludzie wy-
nalezli dwa kunszta: gymnastyke i medycyne.
Na niemoc i cierpienia duszy jedyng sztukg lecz-
niczg jest filozofia. Ona tylko pozwala nam po-
znawa¢ co piekne a co brzydkie moralnie, co
sprawiedliwe a co niesprawiedliwe, do czego da-
zy¢ a czego unika¢ mamy. Ona-to uczy nas,jakimi
by¢ powinnismy w stosunku do bogdéw, do rodzi
cow, starszych, praw, cudzoziemcow, przetozonych,
przyjaciot, kobiet, dzieci i niewolnikbw. Ona
daje nam trwoge wobec bostwa, czes¢ dla rodzi-
cow, szacunek dla starcoéw, postuszenstwo dla
praw, ulegto$¢ dla przetozonych, mitos¢ dla przy-
jaciot... Ona wreszcie darzy nas wyzszg nad to
wszystko umiejetnoscig: w szczesciu chroni  nas
od nadmiernej radosci, w nieszczesciu od bez-
brzeznego smutku. Ona nakoniec nakazuje umiar-
kowanie w uzyciu, a powsciagliwos¢ w gniewie,—
abysmy nie byli, jak srozace sie dzikie zwierzeta.

(Dokonczenie nastapi).

GARBUSKA.

POWTfSSC

MICHALA BALUCKIEGO.

(Dalszy ciag).

Innym razem znowu mowit jej:

— Pamietasz ty, jak ja sie dawniej, dzieckiem
bedac nasmiewatem z ciebie, z twojej utomnosci?
Jaki ja bytem ghlupi wtedyl Gdybys ty byta tad-
na, ksztattng jak J6zia, mozeby¢ taksamo posz-
ta w Swiat jak ona, a ja nie miatbym przy sobie
takiego aniota opiekunczego i trzebaby mi bylo
leze¢ w szpitalu, wacha¢ karbole, jodoforny i za-
miast twego mitego glosu, stucha¢ chrapania
$pigcej postugaczki szpitalnej.Gdziez jatam mdgt
przypusci¢, iz ten twoj garb takg mi odda przy-
stuge, ze ja do niego z wdziecznosci rece sktadac
bede!

I rodzicom méwit nieraz:

— Wy powinniscie catowa¢ ten garb, jak re-
likwie, kleka¢ przed nim, jak przed ottarzem, bo
ten garb moze ocalit wam dziecko, a was od ne-
dzy. OzembySmy dzi§ byli, gdyby nie ona?
Dziadami.

Umyslnie roztrzasat im w tak szorstki, brutal-
ny sposob sumienie, widzac nieraz z oburzeniem,
ze nie do$¢ oceniali poswiecenie coérki, nie od-
ptacali jej takiem przywigzaniem, na jakie zastu-
giwata. Stuchali go w ponurem milczeniu, czu-
jac w gtebi duszy calg prawde stéw jego. Wi-
dzieli oni sami dobrze, ze to, na co rachowali, na
piekno$¢ drugiej corki, stanowisko ziecia, na
Swietng karyere syna, ze to wszystko ich zawio-
dio, ajedynym ratunkiem dla nich byt teraz ten
kopaiuszek domowy, ta pogardzana przez nich,
odsunieta w kat garbuska; ale wiasnie to gnie-
wato ich i gryzto, ze los tak zadrwit sobie z nich,
ze zmuszeni byli przyjmowa¢ dobrodziejstwa od
tej, ktdérg sobie mato cenili dawniej. Syna draz-
nita ta niewdzieczno$¢ rodzicow, ten brak mitosci
dla corki, ktdra tyle dla nich robita. Nieraz na-
gadat im tyle z tego powodu, ze zdawato mu sie
iz przekonat ich i wzruszyt, a tymczasem oni nie-
kontenci z tego, ze syn osSmiela sie¢ dawac im
nauki, mruczeli tylko pod nosem, ze to przeciez
obowigzek dzieci ostadza¢ staro$¢ rodzicow, ze
oni wychowywali corke, to im sie nalezy stusz-
nie pomoc od niej, ze ostatecznie ta Anielcia zno-
wu nic tak wielkiego nie robi, ze im da tg tyzke
strawy i kat ciepty przy sobie: za to przeciez nie
beda jej po rekach catowac, ani na kleczkach
chodzi¢ przed nia, a matka dodawata zwykle do
tego z ptaczem, ze to juz ostatnia rzecz dla ro-
dzicow by¢ na tasce dzieci, ze niejedni rodzice
kilkanascioro dzieci wychowa¢ muszg, a dzie-
ciom za trudne sie wydaje, gdy im przyjdzie zy-
wi¢ na staros¢ jednego ojca i jedne matke.

Na takie stereotypowe frazesy, chory nie miat
odpowiedzi i widzac, ze rodzicéw nie przemieni
dla garbuski, dat pokoj i unikat wszelkiej z nimi
o tern rozmowy. Unikat iich samych; najcze-
Sciej gdy przyszli do niego, udawat ze $pi, zeby
sobie poszli, bo go tylko draznili obecnoscig swo-
ja. Zamiast przyjs¢, pogadac, rozweseli¢, oni sie-
dzieli przy nim strapieni, nieszczesliwi, kiwajgc
smutnie glowami i narzekajac, ze ich Pan Bog
tak pokarat ciezko. Matka co chwila dobywata
chustki i ocierata tzy, a ojciec wpatrywat sie
w chorego syna takim wzrokiem, jakby czekat
z obawa, rychto wyda ostatnie tchnienie.

To chorego draznito niestychanie i prosit
Anielci, azeby nie puszczata do niego rodzicow.

Zastosowala sie do jego zyczen, choc¢ jg to na-
razito znowu na wyrzuty ze strony rodzicow, ze
juz i syna zbuntowata przeciw nim, ze odbiera im
mito$¢ jego ua swoje wylgczng wihasnos¢, ze im
juz nic nie zostawia, ze na staro$¢ zostali sami,
opuszczeni i inne tym podobne wyrzekania. Zno-
sita to cierpliwie przez wzglad na brata; ona tyl-
ko i Piotr czuwali nad nim na przemiany. Cza-
sem gdy oboje nie mieli Czasu, posytata mu dzie-
ci dla rozrywki. Ale dzieci nudzity sie przy
chorym; hatasliwe za$ ich zabawy, sprawiaty mu
bél glowy, i sam poprosit Anielci, zeby dzieci
uwolnita od przymusowego bawienia go, co i je-
mu i im nie bylo na reke. Wotat juz by¢ sam gdy
nie mogt mie¢ Piotra i Anielci koto siebie. A ze
nudno mu byto tak caly dzien leze¢ i patrzyc
w sufit i trapic sie przykremi myslami, ktore mu
sie wtedy ttoczyty do gtowy, wiec probowat ro-
zerwac sie czytaniem. Ksigzki jakie mu znosili
Piotr i Anielka nie bawity go, na pozyczanie in-
nych z czytelni nie miat pieniedzy, a nie chciat
moéwic¢ o nie Anielci, bo i tak dosy¢ wydawac
musiala na jego lekarstwa i doktorow. Wtedy
przypomniat sobie 0 mnie. Znalismy sie dawniej
w szkotach, nim jeszcze przeszedt na technike,
wiedziat z gazet, ze mieszkam w Krakowie i na-
pisat do mnie miejska pocztg karteczke, proszac
0 pozyczenie jakich ksigzek.

»Tylko nie tych nowszej szkoty — pisat — do
ktorych tematow szukajg autorowie w prosekto-
ryach, szpitalach, kryminatach, robiac wiwisek-
cye na chorobliwych, napot zgnitych organiz-
mach, dyabli wiedzg po co i na co, bo widok ta-
kich jatek ludzkich, zamiast leczy¢, targa tylko
nerwy i mnozy waryatéw. Przyslij mi co$ ta-



kiego, coby mnie zajeto tak, izbym zapomniat na
chwile, ze ten Swiat jest taki podly, zty, ghupi,
zgQity, jak go nam przedstawiajg dzisiaj — coS,
coby mnie cho¢ o kilka cali podniosto nad katuze
blota i powszedniosci. Niech to bedzie bajka, ztu-
dzenie, byleby ztudzenie piekne. Tego potrzebu-
je. Brudu i paskudztwa mam juz po uszy —poza-
dam czego smaczniejszego*.

W koncu byt dopisek:

.Jezeli chcesz zarobi¢ sto dni odpustu i masz
tyle wolnego czasu, ze mozesz go poswieci¢ da-
wnemu koledze, a dzi$ wykwalifikowanemu kan-
dydatowi na nieboszczyka, to odwiedz chorego.
Dam ci za to temat do powiesci.

Po przeczytaniu tego listu wybratem pare we-
selszych powiesci z mojej biblioteczki i poszedtem
odszuka¢ Karola, podtug adresu wypisanego w li-
Scie. Mieszkat na pierwszem pietrze domu, w
ktérym miescit sie sktad przyboréw koscielnych
i pogrzebowych.

Dziwne byto spotkanie nasze.

Wierzy¢ musiatem mu na stowo, ze to on byt
ale ani $ladu odszuka¢wnimnie mogtemtego Ka-
rola, ktérego znatem ze studenckich czaséw. I cho-
roba i lata zatarty wszystkodo szczetu. Witalismy
sie jak obcy; dopiero odgrzebywane powoli w cza-
sie rozmowy wspomnienia szkolne, zblizaly nas
nanowoi do siebie i oswajaty. Po godzinie by-
liSmy ze sobg jak za dawnych czaséw; Karol sie
ozywit, rozgadat, rozpytywat sie o kollegéw swo-
ich, ktérych stracit z oczow.

— Gdybym byt miedzy swemi pozostat — mo-
wit z westchnieniem—inaczej moze bytoby mi po-
szto zycie i nie konczytbym go tak nedznie w tak
mtodym wieku. Ale rodzicom, gdy odziedziczyli
majatek, zachciato sie wychowa¢ mnie na pa-
nicza: no, i bytem nim, zytem w kotku ztotej mito-
dziezy, bawitem sie, uzywatem zycia bez rachuby
iprzeszastatem je predko. Nie moge ichoto winic,
bo oni najlepiej chcieli wedtug swego pojecia, nie
powiedziatem im nawet, ze pr6znos¢ ich ztamata
moje zycie, bo po co mam niepokoi¢ ich sumienie!
Zte sie juz nie naprawi i trzeba powoli kona¢ in
dieser Matratzen-Gruft, jak mowi Heine, za bledy
miodosci.

W glosie jego i stowach byla cierpkos¢, roz-
pacz beznadziejna i zal zycia, ktérii nikto powoli,
jak strumienn wody w rozpalonych piaskach pu-
styni. Chciatem przerwa¢ mu smutne mysli, skie-
rowac uwagena co$ weselszego i zaczatem mowic,
jak pieknie mieszka.

Rzeczywiscie mieszkanko jego cho¢ nie zbytko-
wne, byto schludne nadzwyczaj, posciel czysciut-
ka, mebelki zgrabne, firanki biale w oknach
i kwiaty w stonecznych blaskach. Jakas mila,
-wesota atmosfera byta w tern mieszkaniu chore-
go. Na stoliczku przy t6zku, staty w symetrycz-
nym porzadku lekarstwa, rézne drobiazgi, jakich
tylko mogt potrzebowaé. Wszedzie wida¢ byto
troskliwg i staranng reke, dbatos¢ o wygody.
Gdy mu o tern wspomniatem, rzekt z uniesie-
niem:

— Ba, ba, to ona tak o wszystkiem pamieta,
méj aniot opiekunczy, ktéremu natura przez zto-
$liwg ironig, zamiast skrzydet, data garb potwor-
ny. Chciatbym, zebys$ ja poznat: przydataby ci
sie jako typ do powiesci, tylko nie do takiej ja-
kie dzisiaj piszecie. Wy dzisiaj z waszymi boha-
terami obchodzicie sig, jak ciekawe dzieci z za-
bawkami, obskubujecie, szarpiecie, dtubiecie, aby
sie dowiedzie¢, co tam w srodku. 1 co ludziom
z tego przyjdzie, gdy sie dowiedzg, ze tam brudna
wata, druty lub pakuty, skoro te ciekawosc trze-
ba okupi¢ zepsuciem tego, co tak mile bawito oko
i umyst—skoro z pieknych lalek zostajg strzepy
i trociny tylko?

Delikatne sztukniecie we drzwi przerwato mu
te cierpkie uwagi i rownoczesnie dat sie styszeé
dzwieczny, milutki, kobiecy gtosik:

— Czy mozna?

— Prosze cie, Anielciu, wejdz — odpowiedziat
fagodnie, a oczy jego zajasniaty radoscig. Wi-
docznie ucieszyto go przyjscie tej osoby.

Drzwi sie uchylity i wsuneta sie do pokoju ma-
ta garbuska, ktéra na widok obcego zarumienita
sie zazenowana i chciala sie cofngé.

— Chodz, chodz, Anielciu, to méj znajomy,
dawny kollega szkolny. Mojg siostrg—rzekt bio-
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rac ja za reke i patrzac w nig z uwielbieniem
i mitoscia.

Spojrzatem uwazniej na te zachwalang mi
przed chwilg bohaterke do powiesci. Wygladata
ona bardzo niepocze$nie, a jednak oczy jej rozum-
ne a zarazem tagodne i ten rumieniec dziewiczy,
ktory oblat jej bladg twarzyczke w oprawie czar-
nych, gladko przyczesanych wioséw, nadawaty
jej tyle wdzieku, ze byta prawie tadna.

Przyszta zapytac si¢: czy bratczego nie potrze-
buje podata mu proszek w optatku do zazycia, wy-
sypata popiét z popielniczek, poprawita poduszki
i usuneta sie dyskretnie z pokoju, nie chcagc nam
przeszkadzac.

Karol nie spuszczat z niej oczéw, gdy sie krza-
tata po pokoju, patrzat na mnie, jakby mi chciat
z ocz6w wyczytac, jakie wrazenie zrobita na mnie
a gdy wyszta rzekt:

— A co widziates? | czybys przypuscit, ze to
malenstwo, ta watta kaleka utrzymuje caty dom,
nas wszystkich i rodzicow i mnie i dzieci po sio-
strze i jeszcze pare os6b. Nikt jej w tem nie po-
magat, bo nawet rodzice zatowali na jej eduka-
cya, ttdmaczac sie, ze taka garbuska nie bedzie
tego potrzebowaé. Sama o wihasnych sitach, wia-
sng pracag z trudem niematym zdobyta sobie
wszystko. Wszystko, co tu widzisz, ten stolek,
ta szafka, t6zko, posciel, wszystko, wszystko to
za jej ciezko zapracowane pienigdze. Gdyby nie
ona, mnie-by przyszto gdzie pod ptotem zdychac,
bo w szpitalach teraz pono takich nieuleczalnych
nie trzymajg, a rodzice na staros¢ musieliby chy
ba i$¢ zebra¢. Ot, widzisz, to mi bohaterka, kto-
ra z niczego tyle dokazata! Jej zycie, to cala
epopeja. Opowiem ci je kiedy, jak tu zajrzysz
jeszcze, moze ci sie przyda. Bedziesz mogt napi-
sa¢ z tego powies¢, nie takg co denerwuje i od-
biera ochote do zycia, ale wzmacniajgca czto-
wieka na duchu i kazaca wierzy¢, ze sg jeszcze
piekne charaktery, ze ludzka natura nie jest zno-
wu taka zia, podia, jak jg szkaluja. Powiadaja,
ze w pieknem ciele piekna dusza: klamstwo! Ze-
bym ja miat tyle setek, ile znalem #tadnych
ciat kobiecych, z duszg szkaradng lub bez duszy,
to moja biedna Anielcia nie potrzebowataby tak
ciezko pracowa¢ na nas, bylibySmy bogaczami.
Kto wie, czy ijej pieknos¢ nie bytaby zgubita, jak
zgubita drugg siostre. Bo trzeba ci wiedzie¢, ze
ona nie byta tak utomng od urodzenia; obie z J6-
zig byly to rzadkie okazy pieknosci.

| tu zaczat mi opowiadac to, co bez wszelkich
zmian i upiekszen opisatem od poczatku w niniej-
szej powiesci. W miare im wiecej mowit, tym
bardziej zainteressowanie moje rosto dla sympa-
tycznej garbuski i przychodzitem do Karola co
kilka dni, aby sie co$ nowego o niej dowiedziecC.
Kiedy raz wychodzitem od niego, w ciemnej sie-
ni ktos wzigt mnie za reke i ustyszalem niesmia-
to wyszeptane stowa:

— Niech panu BOg nagrodzi, ze$ taki taskaw
na mojego biednego brata. On pana tak lubi, tak
sie cieszy, nadzieja panskiego przybycia. Jest
nawet daleko zdrowszy teraz, odkad pan przycho-
dzisz do niego. Niech pan go czesto odwiedza.
Bog to panu wynagrodzi.

W tej chwili uczutem dotkniecie jej ust na mo
jej rece. Zawstydzony, cofngtem reke i chciatem
sie ttbmaczy¢, ze nie zastuzytem wecale na zadne
podziekowanie; ale garbuski juz nie byto w sieni.

(Dalszy ciag nastapi).

Poznan w Sierpniu 1891.

Wsrdd najwiekszej juz ciszy letniej miasto na-
sze niespodziewanie sie ozywito skutkiem przy-
jazdu Cesarzowej Fryderykowej, ktéra tu ucze-
stniczyta w jubileuszu swego putku huzaréw.

Przybycie jej odswiezylo pamie¢ ostatnich odwie-
dzin dostojnej matzonki Fryderyka I11. Na wies¢
0 powodzi ktora zalata Poznan, odbiegta ona na
chwile od toza dogorywajgcego juz niemal meza,
roztaczyta sie z nim na kilka godzin, aby nie$¢
pomoc i pocieche ciezko nawiedzonej dzielnicy.
Tyle za$ przytem okazata serca i dobroczynnej
zabiegliwosci, ze jej nie mozemy zapomnie¢ ofia-
ry, jaka dla nas uczynita z jednego dnia, tak juz
woweczas policzonych dni, nieszczesliwego Fryde-
ryka. Ze wszechmiar zresztg cesarzowa Fryde-
rykowa wzbudza sympatya, szacunek i ufnos¢.
Wzér matzonki i pani domu, jeszcze nie zajmo-
wata swego wysokiego stanowiska, gdy jasniata
juz wszystkiemi przymiotami niewiesciemi i nie-
raz za przyklad stawiana bywata kobietom w
skromniejszych stokro¢ obracajgcym sie warun-
kach. Opowiadano sobie, jaki fad panuje w domu
ksigzecym, jak kwitnie tam szczescie i zycie ro-
dzinne, jak wszystko w reku dobrej zony i matki
spoczywa. Pomne jak raz opisywano koledowe
drzewko, i wspaniate dlawnuczat dary, przystane
z Anglii do Berlina przez krélowg Wiktorya.
Mtioda wowczas nastepczyni tronu nikomu sie nie
data wyreczy¢ w rozpakowywaniu prezentow; sa-
ma pilnie zbierala sznurki obwigzujgce kazdy
zosobna pakiecik, ze scisle angielskg praktyczno-
$cig, wyhodowang moze przez stawng powiescio-
pisarke dziecieca, Miss Edgeworth, ktora osobne
opowiadanie poswieca wykazaniu, jaki uzytek
zrobi¢ mozna z niebacznie zwykle porzucanych
kawatkow szpagatu. Nie zmienita sie dostojna
pani pod brzemieniem nieszcze$¢ i zawodow.
Owszem, przoduje wszystkim mitosiernym zamy-
stom, dobroczynnym dzietom, zajmuje sie madrze
losem stug, opiekuje dziatwa, a jednoczesnie wy-
wiera rosnacy wptyw na umyst swego syna, kto-
ry ma wiele angielskiego pierwiastku w swem
usposobieniu.

Swiatecznie tez przybrat sie Pozna na powi-
tanie rzadkiego goscia. Pojedyncze domy ozdo-
bity sie zielonoscig i kobiercami, cate ulice zabar-
wity sie jaskrawemi flagami, ttumy wylegly na
powitanie. Nie bede tu opisywal szczeg6tow
przyjecia i przejazdu przez ulice naszego miasta.
Zwyczajny byt to przebieg okrzykéw, przemow,
bukietéw i prezentacyi. Uprzejma i trafna in-
tencya i attencya znalazia sie w angielskiem po-
witaniu, wygtoszonem przez miodziuchng panne
Koszutskg. Cesarzowa w roznych kierunkach
przejezdzata miasto, wszedzie rownie serdecznie
witana. Miedzy innemi skierowano jej droge
obok spizowej grupy Perseusza, daru jej zdobia-
cego jeden z poznanskich placéw i wodotryskow.
Szczerze zadowolona z okazanej jej zyczliwosci
i zapatu, na wyjezdnem przypomniata okoliczno-
$ci w jakich tu za pierwszym razem byla sie zna-
lazta, zyczac miastu, aby mu wszelkie ciosy na
przysztos¢ oszczedzone by¢ mogly. Ulewny deszcz
zamacit jedynie 6w dzien $wigteczny, tak jak od
wiosny zamaca spokdj rolnikdw, bardzo przygne-
bionych przeréznemi kleskami, sprowadzanemi
przez nieustanng niemal stote. Wprawdzie zbo-
ze, a zwiaszcza zyto, w ostatnich dniach podnio-
sto sie do cen niebywatych, ale to nie wyréwna
strat poniesionych skutkiem czesciowych powodzi
i nadmiernej wilgoci: owszem, spoteguje tylko
gorgczke gubigcg w tej chwili nasze Ksieztwo,
zarazg spekulacyi gietdowych, ktéra u nas zapa-
nowata skutkiem niestatych stosunkéw, i anor-
malnej checi szybkich zyskéw. Zbyt naiwni oby-
watele, mniemajac iz potrafig odgadng¢ naprzéd
tajemnice politycznych odmian i tetna gieldy, pu-
szczajg sie zbyt czesto na niebezpieczng gre, kto-
ra juz krocie pochtoneta i niejedne sprowadzita
ruine. Dawno podnoszg sie glosy przestrogi
i upomnienia. Szalencéw wstrzymaé niepodobna
na pochytosci, z ktorej staczajg sie w przepasc,
gdzie nietylko ginie ich majatek caty, lecz nie-
stety, zbyt czesto i dobre imie i uczciwos¢. Nie
darmo w starozytnym Rzymie zabraniauo sena-
torom uczestniczenia w podejrzanych interessach
i spekulacyach.



NOWINY PARYZKIE.

Pomnikomania. — Lafontaine i Danton. — Legendy o wiel-
kich ludziach. — ,Dii  minores*. — Kazdy ma swego
Swietego. — Pomnik dla Wiktora Hugo w Panteonie. —
Brak prostoty.—Salon na Polu Marsowem.—Artysci Polscy.—

Zamkniecie. — Bilans. — Katastrofa w S-t Mandé. — Okrop-

ne szczegoty. —Liczba ofiar wypadku.—Pani de Cham-

brun,—jej $mieré,— szczegdty jej oryginalnej postaci.—

Stawne przyjecia muzykalne w jej patacu. — Nowe szkoty

literackie we Francyi. — ,,Dekadenci“. — ,,Independenci“—
ich przeglady i pissma.

W Sierpu u 1891 r.

(Dokonczenie).

D. 27 Lipca umarta w swoim wspaniatym pa-
tacu przy ulicy de Monsieur jedna z ory-
ginalnych postaci paryzkich: Hrabina de Cham-
brun. Malego wzrostu, szczupta, wysmukia,
o0 rysach ostrych twarzy zawsze rumianej, a ja-
snych blond witosach, pomimo wiek pézny—miata
lat 65 — w strojach dziwnie excentrycznych,
mieszanina starozytnych greckich, z nowozytne-
mi, dzwigajagca na sobie ciezkie, drogie klejno-
ty — odznaczata sie szczegolnie ogromnemi ka-
peluszami a la Gainsborough, przystrajanemi
w Swieze kwiaty i koronki.

Przyjecia jej, urzadzane z przepychem i w sty-
lu uroczystym, byly bardzo gtosne i wziete
w wyzszem towarzystwie, szczegdlnie z powodu
doskonatych koncertéw, wykonywauych przez
najlepszych artystow. Stuchano tam w dnie
wielkopostne powaznej muzyki religijnej starych
mistrzéw, w kaplicy patacowej w stylu gotyckim
i wérod mroku, dla podniesienia effektu.

Pani de Chambrun byta wnuczka znakomitego
przemystowca Godard - Desmarets, zatozyciela
stawnej fabryki krysztatdw, znanej pod uazwi-
skiem ,,Bacarat”, ktorej doskonate i piekne wy-
roby rozchodzg sie na Swiat caty. Byla ona je-
dynaczkg i jedyna wiascicielkg tego zakiadu,
ktory stanowi prawdziwie ksigzecg fortune
0 ogromnych dochodach.

Zmarta byla poetkg —a szczegoélnie odznaczata
sie znakomitym talentem muzykalnym. Na tych
przyjeciach, o ktérych méwitem, mozna byto spo-
tka¢ najznakomitsze osobistosci artystyczne i li-
terackie. Widziatem tam nieraz: Gounoda,
Ambroise Thomas'a, Deslibes’a, Calonne’a, Sully-
Prudhomme’a, Franciszka Coppée’go, i t. d, obok
Swiatowcdw wibitnych, cztonkéw ciata dyploma-
tycznego — szczegOllnie czionkdéw nuncyatury.
Stuchauo doskonatej muzyki i odczytow, jedynej
rozrywki gospodarza domu, ociemniatego od
lat kilku i majgcego lektoréw wszystkich
narodowosci.

Te koncerty religijne, o ktérych wspomniatem
wyzej, zastugujg na szczegdlng wzmianke. Dawa-
no je kazdego Czwartku w kaplicy patacowej,
jak mowitem, a panstwo de Chambrun wydawali
ogromne summy, aby zgromadzi¢ kazdego tygodnia
co byto najznakomitszych artystow. Nilson, Melba,
Von Zandt, Kraus, Conneau — panowie: Faure,
Lassalle, Talazac, Vergnet, Auguez, pod dyrek-
cyg Calonne’a wystepowali tam jako solisci — co
znaczy tyle, jakbym powiedziat, Zze wykonanie
byto absolutnie doskonate. W programat wcho-
dzity zwykle nieSmiertelne dzieta Bacha, Handla
i Wagnera, do ktérych dodawano czasem utwory
nowszych kompozytorow. Na murach i na tytu-
le programatu mozna byto czyta¢ wypisane wiel-
kiemi literami nastepujace surowe ostrzezenie:
»Nie nalezy ani klaska¢, ani rozmawia¢ w ka-
plicy Swietej“. Nie mam potrzeby dodawac, ze
co do rozmowy, ma sie rozumie¢ cichej — ostrze-
zenie nie bylo zawsze szanowane.

Okoto godziny czwartej, kiedy muzyka byta
skoriczona, przechodzono do salonéw wspania-
tych, zawalonych krysztatami wielkich rozmia-
row i wielkiej wartosci. Byly to wyroby wia-

284

, snej fabryki pani domu. Wtych salonach podawa-
ny byt podwieczorek. Wotenczas-to stopniowo,
zaproszeni goscie sktadali uszanowanie obojgu
gospodarstwu — i wtenczas dopiero rozwigzywa-
no im usta—a pani domu w dziwnym swym stro-
ju, przechodzac wowczas od kétka do kotka za-
proszonych, swoim gtosem powolnym i troche
przygtuszonym brata udziat w rozmowie zcicha,
i jakby przez sen. Pamigtam, jak razu jednego,

gdym rozmawiat z Gounodem o Szopenie—nagle
odezwata sie, jakby  przebudzona: ,Alez
w WPanu nie zna¢ wecale Polakal!“ — i nie cze-

kajgc na protestacyg, pomkneta dalej powaznym
krokiem.

Rozmitowana w muzyce, miata ona swoje
wspaniatg loze w wielkiej operze, pomiedzy ko-
lumnami, ktérg odziedziczyla po Smierci margra-
biego de Casariera. Tu zwykle obok niej uka-
zywaly sie panie rzadkiej pieknosci.

Wieksza cze$¢ zimowych miesiecy spedzata
nieboszczka w Nicei, gdzie posiadata jedne z naj-
wspanialszych willi. By}a uczynng i dobroczyn-
ng — przychodzito jej to z tatwoscig przy wiel-
kiej fortunie.

Rzadkie sg niespodzianki i gratki w naszym
dziennikarskim zawodzie, to tez jesli sie jaka
zdarzy, nalezy jg w lot chwytaé. Siedziatem przy
stoliku: i rozmyslalem nad pustkami tej wielkigj
Babylonii szykujac sie wykroi¢ kawat mej kroni-
ki, tej kanwy, ktérej ogromne kratki staty puste,
bezbarwne; grube ryby przeslizgnely sie, i gdzies
utonety na wybrzezach morskich, tub w innych
sadzawkach/; ¢ yt6jPu W tem ktos$ szarpnat dzwo-
nek u wejscia, zbudzitem sie z zadumy, pobie-
gtem spiesznie do drzwi, i stangtem jak wryty.

Nieznajoma, mtoda kobieta bardzo przyzwoicie
ubrana, usmiechneta sie do mnie:—Pan X. Y. Z?
Sktonitem sie nizko, trzymajgc sie drzwi. —
Tak pani, jestem do ustug X. Y. Z. — Czy moge
stéw kilka pomowic?.. — | owszem prosze, niech
pani raczy wejs¢—ustapitem na bok i otworzytem
drzwi szeroko. — Przysune pani totelik, prosze
niech pani raczy usigs¢, czem moge stuzy¢ paui?
—Wszak prawda, pisujesz pan do dziennikéw?—
Przepraszam jesli i pisuje, to w liczbie pojedyn-
czej..—Al.—mowiono mi, ze do wielu, ale mniej-
sza o to! i jeden moze wystarczy¢. Czy nie mogt
by mnie pan zarekommendowac, cheiatabym zuzy-
tkowac zdolno$¢, jakg mi przyznajg moi znajomi
i nasi wspolni znajomi: A. B. C. i t. d.

— Zmiktuj sie pani i nie rzucaj sie tak rozpacz-
nie do wody, w ktérej tatwo sie utopi¢. Azeby za-
rekommendowac kogo, potrzeba mie¢ inne wpty-
wy, i inne stanowisko. Sam jestem jak pies na
ptocie—przepraszam za to wyrazenie—ale odpo-
wiada ono zupetnie temu, jak sie rzeczy maja.
Nie moze wiec by¢ mowy o jakiej rekommendacyi
mogacej do czego$ pewnego doprowadzi¢. A nad-
to jeszcze, dotad nie wiem nawet, jakie jest na-
zwisko szanownej pani ijakie sg dokumentu, do-
wody jej zdolnosci i sposobu pisania.

— Nazywam sie D. jestem z tej a tej prowin-
cyi—widzialem przytem, ze sie brew zmarszczyta
—prosze—tu dobyta z woreczka niewielki zwitek
blado-btekitnego papieru i, kladac go na stole
przedemng dodata: -Z tego fatwo pan zrozumiesz
czy warta jestem rekommendacyi; artykut to lite-
racki, ale wkasnie na czasie, teraz nie zabieram
panu czasu, moéj adres jest na koncu.

Pozegnalismy sie i myslalem, ze wszystko skon-
czone. Ot6z nie: artykulik dobrze napisany, nie
dtugi i nie krotki zanadto, w samg miare. Pobie-
gtem uazajutrz do skromnej izdebki, na bulwarze
jak go nazywajg studenci, Bulmisz, to jest przez
skrocenie Bulwar Saint-Michel, i ztozywszy usza-
nowanie $licznie, powiedzialem: Winszuje pani.
Rekomraendowac nie moge, ale jesli sie pani zgo-
dzisz na to, zamkne to w mojej kronice i powiem
jak i co sie stato. Sprébujemy szczescia.—Zgoda
powiedziata, podajgc mi swa raczke, i oto macie
tego akordu dowdd!..

Nazywa sie to: Przeglad nowych przegladéw we
Francyi.

JesteSmy w petni jakiego$ przewrotu. Tak do-
brze w naukach, jak w sztuce i literaturze, ten
przewrét jest widoczny, dotykalny, a jesli go
i okresli¢ niepodobna dzi$ jeszcze, mozna przeciez
pokaza¢ wyraznie jego symptomata. Jest to

moralna Influenza.  Nigdzie sie jej sym-
ptomata nie pokazaty wyrazniej, niz w miodych
przegladach, ktérych efemerycznie istnienie od-
bija w sobie, to poszukiwanie nowego zycia, za
ktérym gonia miodzi i ktérego zdoby¢ nie potra-
fili dotad.

Za niezbyt wygo6rowang cene, dwustu do trzy-
stu frankOw, mozna tu urzadzi¢ wydanie na piek-
uym papierze i czystym drukiem od 1.000 do 1.500
exemplarzy, literackiego przegladu. Wskutek
tego niezmierny nawat tych publikacyi wszel-
kiego formatu i barwy.

Co miesigc rodzi sie nowe dziecie tej literac-
kiej ptodnosci, i co miesigc znika ze sceny, jedna
oktadka wypycha drugg. W ciggu jednej wiosny
cata gamma kolorow papieru przechodzi, jak
w kalejdoskopie.

Niema dzi§ prawie takiego pisarza, ktoryby
przy swem wystgpieniu na scene $wiata literac-
kiego nie byt gtownym redaktorem, dyrektorem,
albo przynajmniej sekretarzem redakcyi jednego
z tych efemerycznych przegladéw. Ktdz opisaé
potrafi te ucieche obstalowania kart wizytowych
dobrze, przed ukazaniem sie pierwszego numeru
takiej publikacyi? Jesttu wiec niemato takich
ciekawskich, ktdrzy zbierajg chetnie te peryo-
dyczne wydawnictwa. Po kilku latach doswiad-
cza sie pewnego rodzaju dziwnego wrazenia, wer-
tujgc te nikte btyskotki, $ledzgc w nich najdzi-
whiejsze przeobrazenia, jednego z tych, co sie
dobili stawy qui sont arrives, jak mowig Francuzi,
albo znajdujgc w nich pierwsze i czesto jedyne
odbtyski dowcipu tych, ktérzy pdzniej spowaznie-
li w miernosci, lub pierwsze wyznania wiary,
miodziutkich mistrzow, ktorych pozniejsze powo-
dzenie wdrozyto w mniej rewolucyjne teorye.

W tej chwili jeden z tych zbiorkéw za ktorym
gonig szperacze, sprzedaje sie z ogromnym zy-
skiem—fait prime. Jest to cztery czy piec pierw-
szych numeréw przegladu pod tytutem: ,,Taches
d’encrell —jak méwig u nas o tych plamach atra-
mentu, ,,zrobi¢ zyda!* Te pierwsze numera byty
pod redakcya p. Maurycego Barres’a. Rzeczywi-
scie byt on sam tylko w tej redakcyi, aleto co wy-
starczato za cale sztaby, przyszty bulanzysta,
sprawiat te stuzbe z talentem, dowcipem i orygi-
nalnoscig. Mtody pisarz rzucit w obieg tych swo-
ich ,,zydow" z niestychang zrecznoscig, i przynio-
sty mu one te plamki oczekiwany owoc. Dobrze
pierwej przed narodzeniem bulanzerowki Barres
okazat sie w nich twérca reklamy, w ktérej idac
na wyprzadki, owiele przescignagt stawnego apte-
karza Géraudela. Sg ludzie, ktérzy pamietajg do-
brze tak zwanych: Hommes Sandwieh, spotyka-
nych od bulwaru Saint Michel, az do kawiarni
Tortoni’ego nazajutrz po zabiciu agenta Morin’a
przez panig Clovis-Hugues; a na ich tarczach
olbrzymich czytano:

Morin
nie bedzie wiecej czytat
Plam Atramentoicych!
Zrecznie osiggngwszy zamierzony effekt,

p. Barrés niemniej zrecznie zwinat choragiewke
i opuscit swoj przeglad, a nieznajdujac pod reka
zadnych nowych cymbatéw, gotéw juz byt drap-
nac¢ chocby do Tonkinu. Na szczescie, w chwi-
li, gdy mial juz podnies¢ nieSmiertelng noge,
zwachat thustg pieczen na bruku paryzkim—i jak
wiadomo, odegrat hatasliwag role w bulanzerowce,
co otworzylo mu droge do fotelu poselskiego
w Palais Bourbon.

Po ,,Plamach z atramentu® ludzie bawigcy sie
w kollekcye poszukujg teraz przegladéw ,,Deka-
dentow" i ,,Symbolistow” — z ktdrych najlepiej
znane byly przeglady: La Vogue i Le Décadent.
Dwaj ich redaktorowie, p. p. Anatol Baju
i Gustaw Kuhn — okrutnie polemizowali we
dwojke.

W tymsamym czasie ukazaty sie—albo raczej
zabtysty nanowo, aby napowr6t zagasnac:
»Lutecya“ S. Trevenicka, ,,Grymasy" Oktawiana
Mirbeau, Le Trublot Pawta Alexis’a, La Revue
Contemporaine, Roda i Reinaeha i wiele innych
tygodnikéw, ktérych daznosci i teoryi mozna nie-
lubi¢ i nieprzyjmowac, jako zbyt krancowych, ale
z ktorych wiata przeciez mtodos¢ i zamitowanie



zawodu. Wielkie dzienniki i bogate przeglady,
przysiegli krytycy — ani wspomnieli o nich, ma
sie rozumie¢, nigdy; ale potem powoli zrekruto-
waty wsréd nich swoich wspotpracownikéw—jak
to uczynig jutro z dzisiejszemi przegladami.

Po smierci dekadentyzmu i po smutnym stanie
zdrowia symbolizmu, dzisiejsze miode przeglady,
sg moze mniej liczne, niz byly cztery lub piec
lat temu, ale za to, zdaje sie, redagowane
z wiekszg starannoscia.

W pierwszym ich rzedzie wymieni¢ nalezy:
Le Mercure de France. Redakcya tego przegladu
sktada sie z mtodych ludzi sumiennych, swiattych
i prze$wiadczonych o waznosci podjetej missyi. Nie
ubiegajg sie oni o reklame — i nie chylg sie nie-
wolniczo przed rutyng szkoty. Postanowieniem
ich jest ogtaszanie dziet i artykutdw, ktorych
zbyt Smiate pomysty i nowos¢ formy bedg powo-
dem do wykluczenia z innych przegladow i dzien-
nikébw. Na ich-to tamach niedawno temu ukazat
sie ow Smiaty artykut p. de Gourmonfa, ktory
narobit tyle hatasu i tak mocno oburzyt D¢roule-
dow i odwetowiczow (revanchards).

W Mercure za duzo moze jest wierszy!l.. Wiersze
w dzietach intelligencyi tegoczesnej skazane sg,
zdaje sig, na zajecie miejsca arf, trojkata, albo chin-
skiego kapelusza w orkiestrze, gdzie gietka i mu-
zykalna proza francuzka odzywa sie gltosem
skrzypiec, basetli, fletrowersow Ilub fagotow,
a nawet waltorni. Ale te ich wiersze majg zale-
te obudzania ciekawosci z powodu probek i usi-
towan oryginalnosci przypominajgcej «riicZ«s de
nouveauté.

P. P. Ernest Raynaud, Albert Aurier, Quillard,
Valette, i t. d. od dwoch lat przeszto stuzg temu
~Merkuremu“ z catg werwg talentow petnych
nadziei na przyszto$¢. Laurenty Tailhade, naj-
starszy z nich, co do rozgtosu nazwiska przynaj-
mniej, umieszcza w tym przegladzie artykuty
odurzajacej fautazyi. Tam -to odznaczyt sie
réwniez Juliusz Renard, humorysta i oryginat,
W swoich sourires pincés zapowiadajac z czasem
mistrzowstwo w powiesci.

Mtodszym od tego przeglad jest inny, zatytuto-
wany: Les Entretiens politiques et littéraires—ra-
dykalniejszy od poprzedniego, nakazujacy,prawie
zawsze cierpki, czesto wyzywajacy, przeglad ten,
okazuje sie symbolista pod piérem p. Vielle
Griffin, bulanzystg za$ z p. Pawlem Adamem.
Jednakze, chociaz zbyt moze jezacy sie, uszczypli-
wy—nie jest on przeciez pozbawiony pewnej wagi
i wzbudza zajecie w rzeszy czytelnikow. Lubi-bo
ona gra¢ na wszystkich klawiszach umystowosci
ludzkiej, gdy idzie o literature lekkg a nadobna,
nadobng a lekka.

Dyrektor tych ,Pogadanek” p. Bernard
Lazare, pomimo calej swej nietolerancyi, jest
krytykiem cenionym i utalentowanym. Mnigj
nakoniec od ,,Merkurego“ zamkniete w sobie
i w mrzonce literacko-artystycznej, Les Entretiens,
nie lekajg sie dotyka¢ tej kwestyi socyalnej,
w ktorej sie zbiegajg i jednocza usitowania
wszystkich wyzszych umystéw naszego czasu.

»Sztuka i krytyka* (art et critique) p. Jana
Jullien’a, przestata wychodzi¢, a przeciwnicy jej
nawet zatlujg tego zacmienia z powodu jej tak
dzielnej polemiki i talentu, ktérym szafowano,
nie liczac sie wcale z istotng potrzeba.

Mamy nastepnie: La Revue Indépendante i La
Plume.

Pierwszy z tych przegladéw, zatozony w 1884
przez p. Felixa Fénéon’a—miat za cel wtajemni-
cza¢ czytajacg publicznos¢ w mysterya impressyo-
nizmu. Nastepnie pod dyrekcyg p. Edwarda
Dujardin’a, wykoleit sie ten przeglad na $mieszne
i pretensyonalne roztogi dekadentyzmu, posunie-
tego juz do ostatecznosci. Na szczescie, zacho-
wal uczucie tolerancyi, gdyz pomiedzy jego
wspotpracownikami od czasu do czasu znajduje-
my nazwiska: Emila Hennequin’a, znakomitego
krytyka, zmartego, niestety! w zaraniu trwa-
tej, poza gréb juz siegajacej stawy; znajdu-
jemy tego biednego Lombarda, zmartego
rowniez niedawno w wigilig ostatecznego po-
wodzenia. Wydawcy stutysiecznych exemplarzy
jego pism powinni-by pamietaé, ze pozostata
zona i dzieci sg dzi$ bez Chleba. Znajdujemy
dalej Henryka Géarda, Pawta Verlaine'a, Mété-

285

niera, I. H. Rosnyego, Pawia Bourget’a,
L. Descares a, Edwarda Rod’a, Jana Ajalbert’a,
Pawla Heryieu'go, p. Mirbeau, G. Geffroy’a,
ktory umiescit w nim wiasnie swoj nowy szkic,
Sliczny nowelle: La Voix. Doda¢ do tych na-
zwisk potrzeba jeszcze 1. K. Huysmansa, ktory
W Revue Indépendante wiasnie oglosit swoje
piekne studya o sztuce; wybornego Despréz’a,
zmartego rowniez, Kamilla de Sainte-Croix, Hen-
ryka Fevre'a — i tylu innych, ktdrzy nastepnie
utorowali sobie droge i zyskali imie. Bylo tam
nawet co$ i p. Zoli i Goncourféw, nie wydanego
nigdzie przedtem. Dzi$ pod redakcyg p. de Nion
przeglad dat sie wyprzedzi¢ innym, tak, ze nie-
stycba¢ nic o nim od czasu ostatniego artykutu
Maurycego Barrésa, pod tytutem: ,,Milodziez
francuzka i Boulanger*.

Daleko miodszy przeglad La Plume jest mniej
surowy i powazny. Mozna tam spotka¢ pomie-
dzy dwoma zawzietemi artykutami Kkatolickiej
polemiki p. Bloy nowinki dziennikarskie. Wy-
puszczajg tam akcye, wydajg ksiazki i ogtaszajg
wierszyki w rodzaju tych, jakie S$piewaty nie-
gdys zapomniane prowincyonalne muzy. By¢
moze, iz te inseraty interessowane przynoszg co$
do kassy i pozwalajg przegladowi przecigga¢ zy-
cie z dnia na dzien.

W Belgii nakoniec, poniewaz tu sprawa toczy
sie 0 jezyk i literature francuzka, wychodzi kilka
przegladéw ,,miodej literatury”, dobrze redago-
wanych i ozywiajgcych ruch literacki: Mio-
da Belgija (!) (La Jeune Belgique), L’ Ermitage,
Wallonie, 1 t. p.

Czyz to nie dziwna rzecz, ze ci najmtodsi, roz-
poczynajacy swoj zawdd, sami tylko, wraz z we-
teranami piSmiennictwa, majg swoje przeglady—
a pisarze znani i okryci chwata nie majg wcale
pisma, gdzieby mogli pisywa¢ wedtug swej mysli
i woli?.. Revue des deux Mondes i Revue Bleue nie
przyjmujg ich, chyba nawrdconych i pokutuja-
cych—i nie przyjmujg wszystkich, bo wielu nie
chce wdziewac fraka, ktory wisi w szafie redakcyi,
albo tez go nosi niezgrabnie.

Przeciez ci z krainy ,,.Dwoch Swiatow* wygnani
majg swoich czytelnikéw; dali juz niejedne prébe
swego talentu i noszg juz dzi$ imiona zastuzone,
a zalozenie takiego pisma, jak mowitem wyzej,
nie kosztuje tak drogo. Wydawca albo mecenas,
ktoryby umiat zebra¢ i wybra¢ tych pisarzéw,
znajdujacych sie w wieku od 30 do 40 lat—w po-
towie drogi pomiedzy tysing a grzywa, fundujac
pismo, gdzie kazdy, pod wiasng odpowiedzialno-
Scig, umieszczatby artykuty, ktoérych nie moze
da¢ w swoim zwyktym dzienniku, czy przegla-
dzie — taki wydawca, respective mecenas, zrobitby
doskonaly interes, a w kazdym razie datby spo-
tecznosci czytajacej ksigzki i1 potksigzki — rzecz
uzyteczna.

X

Kronika: (ziafalnosci Kohieos].

— Pod protektoratem krolowej saskiej Karoli
odbedzie sie w Lutym przysziego roku w Lipsku,
w Patacu Krysztalowym,miedzynarodowa wysta-
wa Krzyza Czerwonego. Opatrywanie ran, liy-
giena, pozywienie klas niezamoznych i nauka
gotowania w ogdle — to oddziaty, w ktérych
zgromadzi sie, za usilnem staraniem krdlowej,
wszystko, co jest najracyonalniej dobrem i poza-
danem w opatrywaniu rannych i chorych, w po-
zywieniu wojska i ubozszych klas ludowych
oraz tych $rednich, ktorym potrzeba oszczedno
$ci nie powinna jednak podkopywa¢ organizmu
i odbiera¢ sit zywotnych przez nieumiejetne od-
zywianie sie wskutek nieumiejetnego tez doboru
pokarmdw. Cesarz Niemiecki przestat komitetowi
wystawy za posrednictwem swego marszatka
dworu wyrazy ,najzywszej sympatyi®;, rzady
panstw wszystkich wyrazity sie podobnie; ksig-

ze Jerzy Saski przyjagt honorowy protektorat
wystawy.

— Ustanowiony przez angielski Cobden-club
konkurs doroczny na dany temat z ekonomii spo-
tecznej przyznat w roku biezagcym nagrode
w summie 60 funtow sterlingébw, miodej pannie,
studyujacej prawo na uniwersytecie Viktoria
w Manchester, Wiktoryi Jeans. Temat konkursu
byt ,Istotne i przypuszczalne skutki prawodaw-
stwa angielskiego dla fabrycznego przemystu
Anglii*,

— W Londynie zmarta niedawno mtoda panna,
lady Alexandra Leveson Gover, pochodzaca
z najwyzszych sfer arystokracyi angielskiej, cor-
ka ksiecia Sutherland, spetniajgca ofiarniczo
czynno$¢ siostry mitosierdzia w szpitalu miej-
skim. Trudy ponoszone, przy braku odpowie-
dniego positku, bo przyzwyczajona od dziecka do
wytwornej kuchni magnackiej, nie mogta znosi¢
pozywienia podawanego jej w szpitalu, spowodo-
waly $mier¢ z wycienczenia. Winnym temu
wobec opinii publicznej jest jej ojciec, ktorego
postepowanie skionito zone do opuszczenia meza;
corka, jak utrzymuje gtos opinii, zapragneta po
$mierci matki okupi¢ winy ojca poswieceniem sie
dla biednych i cierpiacych. Peinita obowigzki
swoje przez lat trzy.

— W biurze angielskiego ministeryum wojny
w Londynie zajetych jest kilkanascie kobiet ko-
pistek, spetniajgcych prace swoje przy pomocy
maszynek do pisania, zwanych, od nazwy wyna-
lazcy, maszynkami Remingtona. Oddziat kobiet
kopistek otrzymatl w miejsce naczelnika, naczel-
niczke, ,lady superintendent”, i wyszto rozporza-
dzenie ministra, aby odtad te galezie pracy zajete
byty wytacznie przez kobiety.

— Miss Karolina Higgins, Szkotka z pocho-

dzenia, liczaca lat dwadziescia, otrzymala przy
egzaminie na matrykulacyg w uniwersytecie
londynskim wszystkie stopnie najwyzsze. Pi-
sma angielskie pisza, ze stanela najwyzej zpo-
sTéd 1.600 studentdbw wymienionego uniwersyte-
tu. Chowala jg od matego dziecka matka wdo-
wa, uczac jg poczatkowo sama; nastepnie majaca
lat dziesie¢ zostata uczennicg rzadowego kolle-
gium dziewczat, nic juz nie kosztujgc matki, bo
jako pierwsza uczennica otrzymywata zawsze
wszystkie najwyzsze stypendya tak, ze pienigdz
przez nig w ten sposob pozyskany podpierat
utrzymanie domu. Juz-to raz drugi kobieta sta-
neta najwyzej na liscie egzamindw uniwersytetu
londynskiego na matrykulacyg. Portret miss
Higgins, podany przez czasopisma angielskie,
przedstawia tadna, rozumng twarz bardzo mitego
dziewczecia. Wiosy sa kréotko obciete i, jak
u chiopca, z boku rozdzielone, ale szyjke otacza
fryzka koronkowa, spieta broszg w ksztalcie
liry, zpod ktérej wysuwajg sie korice morowej
kokardy.
Miss Alicya Stockhan, przemawiajgca
w Londynie na zebraniu, radzacem nad sku-
tkami dopuszczenia kobiety do glosowania na
cztonkow parlamentu, zbijata zdanie, jakoby to
miato wprowadzi¢ rozstr6j w rodziuy. Kobieta,
zdaniem moéwczyni, bedzie miata zawsze tesame
przekonania, co mezczyzna, wybrany przez uczu-
cie jej serca na towarzysza zycia i bardzo rzadko
zdarzy¢ sie moze wypadek przeciwny. Polityka,
jako taka, nie bedzie tez nigdy wprowadza¢ roz-
stroju w rodziny, jezeli nie panowat on tam po-
przednio, wyptywajac ze zrodetinnych. Prawo, do-
puszczajace kobiete do urny wyborczej, ma wage
gtéwng dla tej, ktoéra pozostata samotna,i z tego-
to punktu widzenia nalezy rzecz rozbiera€.
Mowczyni zakonczyta pytaniem: czy, naprzykiad,
taka kobieta, jak pisarka, uzywajgca pseudonymu
Jerzego Elliot (M-rs Lewes), i jej podobne sg
mniej godne gtosu od bardzo wielu mezczyzn,
nieukow, lub niedbajagcych bynajmniej o sprawe
publiczng, ktorzy przeciez majg przystep do urny
wyborczej?

— M-me Bianchi, prawnuczka Davida, stawne-
go malarza francuzkiego z czasOw pierwszego
cesarstwa, rzezbiarka wyzszego talentu, ktorej
dzieta zyskaly sobie dwukrotnie wzmianki za-
szczytne na dorocznych wystawach sztuki, zwa-
nych ,,Salonem®, i na wielkiej wystawie, otrzymata



od Akademii Prancuzkiej
,Officier de I'’Académie”,

— Uczona pisarka hiszpanska, autorka kilku
dziet wyzszego znaczenia z zakresu filozofii i pra-
wodawstwa, Ooncepcia Arenal, stata sie godng
w przekonaniu wielu uczonych mezéw Hiszpanii,
zosta¢ czilonkiem madryckiej Akademii nauk
moralnych i politycznych. Poniewaz jednak nigdy
dotad kobieta nie byla w Hiszpanii przypusz-
czong do godnosci akademickiej, rzecz przeto
wywotata silny opdr, zwtaszcza miedzy starszymi
akademikami.

— Wielka pani wiloska, ksiezna Eugenia
Litta Bolognoni,straciwszy najpierw meza, a na
stepnie syna, sprzedata wszystkie swoje klejnoty
i otrzymang z tego zrédla summe ogromng
800 000 liréw, oddata na szpital dzieciecy w Me
dyolanie ,,Clinico-Chirurgico®“. Dotacya ta nosi
nazwe zmartego jej synka: ,,Duca Andrea Litta
Bolognoni*“. Jeden naszyjnik z peret i brylan-
téw przyniost 600.000 lirow. Obok tego ofiaro-
wata ta pani pinakotece medyolanskiej obraz pe-
dzla Tycyana.

— W Ameryce wychodzi 17.000 czasopism;
a miedzy niemi 500 poswieconych wytgcznie inte-
ressom kobiety.

zaszczytny  tytut

JUSTYNOWKA

OBRAZEK Z ZYCIA LETKICH TIIIESZKAKCOW

w MROZACH

przez

BOGUMILA HOFFA.

(Dalszy ciag).

Pani Hubertowa ucatowata corke i rzekia:

— Tylko sie nie trwoz.  Snito mi sie, ze prze-
chodzitysmy przez tor kolejowy, kiedy nagle
z szalong szybkoscig nadpedzit pociag, ze Swistem
jakby wichru w uraganie, z grzmotem i bty-
skiem, caty obryzgany iskrami, ziejgcy ogniem,
kiebami dymu owiany. StatySmy wiasnie na szy-
nach. Dobywatam wszystkich sit, aby je przejsc,
ale ani kroku naprzéd, ani kroku wtyl—abie by-
ty$Smy jak przykute do ziemi. Strach $miertelny
mrozit mnie, do kosci przejmowat. Ciebie widzia-
tam w rozpaczy—bladg, drzaca, okropna. Potwor
ognisty juz nadlatuje, juz ma nas zmiazdzy¢
kiedy... kiedy...

— Co mamo, méw, méw. Kiedy....

— Zjawit sie ten Janek gajowy, mnie w tyt
gwaltownie pociggngt ku sobie, ciebie pchnat
naprzod, i bytySmy ocalone.

— A widzisz, mamo, jaki dobry sen — wiasnie
dobry.

— Tak, ale stuchaj dalej. Janka, gdy cie
spychat z szyn, porwata lokomotywa i w naszych
oczach—| rze}jecha’fa. G-dy pocigg przeszedt, na
szynach lezata tylko jedna massa bezksztaltna
bez jeku, bez tchu, bez drgnienia... Takiego wi-
doku nie zapomni sie nigdy, chocby go sie w $nie
tylko wddziato.

— Tak, to okropne! Miatas stusznos¢, kocha-
na matko! Ale to tylko sen. Sama przeciez
nieraz mawiatas: ,,.Sen mara—BOg wiara“—i ob-
jeta matke za szyje i pocatunkami okrywaé jej
nie przestawata.

— Tak tez i teraz mysle i wierze moje dziecko
Przyczynito sie do snu niemato zdarzenia sobot-
nie, niepokdj o ciebie podczas burzy, potem twoje
szczeSliwe ocalenie i powitanie, a potem wszyst-
kietn widok przelatujacego w nocy pociggu.
Sam firzez sie wpija sie on w pamie¢, pobudza
wyobraznie, a jesli sie W marzeniu sennem od-
bije, przeraza.
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Nagle Justynka zawotata radosnie:

— Juz idziel
— Kito?
— Jan. ldzie tam Sciezka.

Istotnie na werendzie stanat Jan. Dziewcze
powitato go serdecznie i zaprowadzito do pokoju.

Pani Hubertowa zapytata go o matke.

— Gorzej dzisiaj; lezy.

— Biedna kobieta! — odezwata sie pani Hu-
bertowa:—Corka opowiadata mi, ze bardzo staba.
Jak tylko bedzie u nas doktor, zaraz go do was
zaprowadzi.

— Matka bardzo dziekuje paniom za taske
i prosi, aby pani przyjeta tych kilka jaj i troche
miodu — i Jan wydobwvt z koszyczka garnuszek
z miodem i podat pani Hubertowe;.

— Dziekuje ci, méj Janku, — to bedzie uczta
dla nas, szczegdélnie dla Justynki, ona amatorka
takich przysmakow.

A wyciggngwszy jeszcze jeden garnuszek —
podat Justynce, méwiac:

— Panienka lubi i poziomki?

— Ach, passyami! Serdecznie ci
Zkadze masz to wszystko?

— Midd z naszego ula, Jaja matka uzbierata
od naszych kur. a poziomki—nazbieratem ja sam
w lesie — dodat Jan skromnie.

— Tos$ je naumyslinie zbierat dla mnie. Janie—
i podajagc mu reke, dorzucita: 1 dla tego pewno
nie widziatySmy cie wczoraj wieczorem w lesie?

— Panie byly w lesie?

— BylySmy cale prawie popotudnie nad sta-
wem. Ty ani$ sie pokazat. Zapewne szukate$
wtenczas poziomek dla mnie?

— Tak, panienko.

— Jeszcze raz ci dziekuje serdecznie, a teraz
siadajmy do nauki.

— Ach, panienko.

— Nie boj sie — nie bede bardzo surowa.

Justynka przyniosta ksigzke i przybory do pi-
sania.

Z poczatku przy czytaniu Jan wymawiat wy-
razy bardzo niesSmiato; lecz powoli szto mu to
coraz lepiej i Justynka widziala, Ze nauka nie
bedzie mozolng, a przy pilnosci ucznia czas sam
przynosi¢ musi coraz wiekszg wprawe.

Pisanie szto trudniej.

Jan nasladowat napisane mu przez Justyne li-
tery, ale tak niezrecznie i koslawo, ze dziewcze
wybuchato $miechem, mowigc:

— To prawdziwe hieroglify! Ale nie zra-
zaj sie pierwszem niepowodzeniem, jeszcze be-
dziesz pisywat do mnie listy do Warszawy.

— Nie wiem, panienko: reka taka ciezka, ze
sie sam wstydze.

Po nauce Jan musiat znowH zosta¢ na herbacie,
a po niej Justyna czytata na gtos poczatek jednej
Z powiesci.

Gdy Jan odchodzit, Justynka zapytata go:

— Co myslisz, Janie? — Czy jutro znowu be-
dzie czas taki brzydki, jak dzisiaj?

— Nie, panienko, jutro bedzie chyba pogoda—
odpart Jan. Teraz juz nie pada, w nocy sie wy-
pogodzi.

— Obys byt dobrym prorokiem!—bo juz mi tak
teskno do drzew. Wstawac bede teraz o szdstej:
wstawszy, pobiegne zaraz do lasu, do mego ulu-
bionego miejsca pod wielkim Swierkiem. Czemus$
nie przyszedt wczoraj wieczorem?

— A bo panienka méwita, ze mam przyjs¢ do-
piero dzisiaj.

— Prawda, ale to tyczyto sie tylko nauki, lecz
swojg droga, jezeli masz czas, naprzykiad, kiedy
pada deszcz lub niema czego pilnowaé w lesie, to
przyjdz zawsze do nas. Czesto potrzeba po cos$
postaé, spyta¢ o co.

— Jak tylko bede mogt, to przyjde chetnie.

I Janek, catujgc reke Justyny, zegnat ja.

L Dobranoc Janie — wiec jutro zobaczymy
sie?

— Jezeli panienka kaze...

I Jan odszedt.

Justyna patrzyta jeszcze czas jakis za oddala-
jacym sie. Jednem spojrzeniem potem ogarneta
ciemne lasy i wreszcie postata wzrok za oddala-
jacym sie pociggiem, ktory w jednej chwili obu-

dziekuje.

dzit w jej umysle wspomnienie snu matczynego.
Obraz widziany malowat sie zywemi barwami.

V.

Pilnym byt uczuiem Janek; przychodzit re-
gularnie co wieczOr i zadziwiajgce czynit
postepy. . .

Przytern zawsze mile widziano go w do-
mu pani Hubertowej, bo chetny byt i nie-
strudzony w zatatwianiu rozmaitych polecen i ro-
bien sprawunkéw.

Bzadkokiedy przychodzit z préznemi rekami;
zaopatrywat spizarnie w rozmaite potrzeby; po-
starat sie o regularng dostawe codziennie pie-
czywa i miesa. Jezeli bylo potrzeba, przypro-
wadzat furmanke dla pan, porzadng bryczke na
resorach, zaprzezong w dzielne konie.

Zwolna stat sie w domu pani Hubertowej—nie-
odzownym.

Nawzajem doznawat tam zawsze jaknajzycz-
liwszego przyjecia.

Ta zyczliwos¢ rozciggata sie i na jego scho-
rzatg matke.

Pauie dotrzymaty obietnicy i Justynka poje-
chata z doktorem do starej Weroniki.

Lekarz zaordynowat wprawdzie lekarstwo,
lecz w poufnej rozmowie z Justyng i panig Hu-
bertowi nie obwijat prawdy w bawetne: Weroni-
ka dtugo juz zy¢ nie bedzie mogta; przy bardzo
tylko troskliwem pielegnowaniu moze dociggnie
do przysztej wiosny; dos¢ jednego silnego moral-
nego wzruszenia, aby $mier¢ przyszia w jednej
chwili.

Pewnego razu Justynka, na rannej swojej
przechadzce, doszta do ulubionego miejsca w le-
sie, w dolince, pod olbrzymim Swierkiem.

Nie wierzyla swoim oczom: takie tam znalazta
zmiany.

Pod samym Swierkiem usypana byla z ziemi
kanapka zielong darnig obramowana, ustana po
wierzchu mchem. Ziemia okoto kanapki byta
wyrownana i wysypana biatym piaskiem.

Przed kanapka wznosit sie maty stolik ztozony
ze stupka wkopanego w ziemig i przybitej na
wierzch okragtej deszczuiki.

Justyna ucieszyla sie ta troskliwoscig Ja-
na — bo tylko Jan mdgt zgotowaé jej taka nie-
spodzianke. Siadajgc na kanapce spostrzegta
wyryte w korze swierku wielkie ,,J“

Siedziata chwile, ogladajgc sie, czy nie spo-
strzeze sprawcy tej niespodzianki, aby mn po-
dziekowac.

Niedlugo czekata: nadszedt, ale zatrzymat sie
opodal, jakby przyjs¢ nie $smiat. Widzac, ze sie
nie zbliza, dziewcze zawotato na niego:

— Janku. Janku!
Jan ustuchat, wyszedt, wyciggnietg reke
uscisngt i pocatowat.
— Janku, dla kogo urzgdzite§ to wszyst-

ko? — zapytata filuternie.

— Dla panienki.

— Dla ktorej panienki?

— Dla panny Justyny.

— Dlamuie? — A dlaczego$ mi nic nie po-
wiedzial?

— Co byto méwi¢! Panienka polubita to miej-
sce, a ze nie miala gdzie siedzie¢ wygodnie,
ubitem kanapke. Czy panienka sie o to gniewa?

— Bron Boze! — owszem — bardzo sie ucie-
szytam i odtad codziennie tu przesiadywac¢ bede,
jezeli pogoda nie przeszkodzi. A jaka fadng
litere wyryte$ w drzewie! To wcale ozdobne J.
Trzeba to miejsce, te ustron jako$ nazwaé. Co
myslisz, moze ,,Janowka*?

— O nie, panienko, inaczej nie, tylko ,,Ju-
stynowka*“,

— Justynowka?

— Tak, panienko, prosze bardzo.

— Niech i tak bedzie!—lecz tylko pod jednym
warunkiem: ze i ty przychodzi¢ tu bedziesz.
Przyniose tu z sobg zawsze tadng jaka ksigzke;
czyta¢ bedziemy razem. Dobrze?

— O, jaka panienka dobra!



— Kanapka dosy¢ dtuga, pomieszczg sie dwie
osoby: siadajze wiec obok mnie — i Justynka po-
sunefa sie troche ku brzegowi.

Jan wahat sie.

— Siadaj, Janie.

— Jezeli panienka pozwoli,
ziemi.

— Nie, tu do$¢ miejsca, kanapka twojem jes*-
dzietem, tys jg zrobit i siedzie¢ - bys na niej nie
miall  Prosze cie, sigdz.

Nareszcie Jau usiadt na kanapce, ale na sa-
mym brzezku.

Justyna opowiadata mu wiele ciekawych
rzeczy z przyrody, szczeg6lniej o nieprzebytych
dziewiczych lasach podzwrotnikowych. Jan stu-
chat z natezona uwagg, — zwiaszcza, ze wzbo-
gacata opowiadanie rozmaitemi opisami zdarzen
z zycia podrdznych.

Odtad byta Justynéwka celem codziennych
wedréwek Justyny. Spotykata tam czesto Janka.

Czytala z nim razem na glos cale ustepy
z ksigzek. Najbardziej zaciekawiaty go powie-
§ci Juliusza Verne'a.

Naturalnem nastepstwem takiego gtosnego
czytania ksigzek — bylo czytanie w oczach
i w sercu. Towarzystwo Justyny rozniecito
w duszy Jana uczucie, ktére owiadneto nim
zupeknie.

Justysia dzialata z calg naiwnoscig, nie przy-
puszczajac nawet, aby prosty ten chtopak wiejski
zdolnym byt do uczucia szlachetnej mitosci.

Spotkanie sie jej z Janem, w warunkach tak
szczegolnych, fantastycznych, dato jej zapomniec,
ze stoi on tak daleko od tej sfery, do ktorej
sama nalezata.

W jej oczach Janek byt jaka$ istotg mytyczna,
podobng do bohateréw klechd i podan, z zaczaro-
wanego $wiata.

Przytaczyta sie jeszcze i wdzieczno$¢ za ocale-
nie zycia, jak mniemata. W oczach jej czyn
Janka przybierat rozmiary olbrzymiego jakiego$
poswiecenia.

Poza tem wszystkiem bylo jeszcze co innego.
W pierwszych dniach pobytu w Mrozach jedno-
stajnoscig letnictwa swego znudzona,byta Justyna
dostepniejsza na wrazenia przerywajacg te jedno-
stajnos¢ i nawet sama ich szukata. Zajecie sie
Jankiem mogto by¢ tylko zabawa, rozrywka—ale
bylo. Z pewnoscia nie rozwazata, do czego ta-
kie zajecie sie doprowadzi¢ jg moze. Wie-
dziata tylko, ze skracato jej diugie monotonne
dni dobrowolnej samotnosci.

Samotnos$¢ ta, wraz z samym pobytem w Mro-
zach, ktéry ja sprowadzal za soba, znala-
zka swoj kres predzej, niz sobie matka z corka
utozyly.

Petnomocnik, ktéremu pani Hubertowa, po-
wierzyta prowadzenie interessow majgtkowych,
bardzo zawiktanych, nalegat silnie na przys$pie-
Szenie powrotu.

Nie bylo rady: pani Hubertowa z cérka musia-
ta Mrozy pozegnac.

Na Janie ta wiadomo$¢ wywarta silne wraze-
nie; byt to dla niego cios bolesny.

Tak czut sie szczeSliwym, tak ubdstwiat panne
Justyne — bo inaczej tego uczucia zwaé nie mo-
zna—ze teraz ¢émito mu sie w oczach, adusze nie-
wystowiony jaki$ niepokoj i smutek ogarniat,
stopniowo coraz bardziej i giebiej,jak mrok po za-
chodzie stonca.

Nigdy i nikomu dotychczas sie nie zwierzyt
jak mu byla droga ta ,panienka“. Mysl swije
0 niej, pamie¢, uczucie, ktérem piers byta we-
zbrana — wszystko to kryt w sobie jako Swietg
tajemnice.

Nie zadawat sobie nawet pytania: czy, gdyby
byt krélewiczem a ona krélewng z bajki, miathy
ochote sie z nig ozeni¢? Nie marzyt wcale o tern.
Dla niego wystarczato wiedzie¢ tylko, ze jest
niedaleko od niej i ze zblizy¢ sie mu do nigj
wmino.

Pierwszy tez raz dotkniety zostat nader bole-
$nie oznajmieniem Justyny, ze za dni kilka wy-
jada z Mrozow—posmutniat. Matg to byto dlan
ulga, ze panie pozwolity mu czynnie zajac¢ sie
przygotowaniami do wyjazdu.

to na

sigde
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Cale ostatuie dwa dni spedzit w mieszkaniu
pani Hubertowej, — pakowat rzeczy, ksiazki
I sprzety do skrzyn i koszéw, pomagat i w kuchni
pakowac¢ naczynia kuchenne, postarat sie o wie-
kszy zapas masta Swiezego i innych produktow
wiejskich i wyexpedyowal skrzynie, kosze i ku-
fry kolejg do Warszawy.

W przeddzien wyjazdu Justyna przed wieczo-
rem wyszta z domu, aby raz jeszcze zajrze¢ do
starej Weroniki.

Zastata jg w tozku.

Pocieszata ja, ile mogta, i zostawita jej ksig-
zeczke do modlitwy, proszac Jana, azeby matce
czytat z niej czesto, codzien.

Jan przyrzekt Swiecie wypetnia¢ zyczenia pa-
nienki, a Weronika rozptakata sie, zegnajac Ju-
styne, i nazywajac jg swojg dobrodziejka, swym
skarbem, swym aniotem strézem.

Ztamtad pobiegto dziewcze do Justynowki.

Usiadta razem z Janem na kanapce darniowej
i méwita mu o sobie i matce swojej, jakie zajecia
i ktopoty czekaja ja w Warszawie, jakie trudno-
§ci matka ma z uregulowaniem majatku po ojcu,
i jak dlugiego wreszcie czasu potrzebowaé beda
na to, aby mie¢ zupelny spokdj i pozby¢ sie
wszelkich trosk i niepewnosci. Gdy sie juz inté-
ressa utozg, jak nalezy, wyjadg obie zagranice.
Taki jest projekt.

— A kiedy? Spytat Jan.

— Zapewne nie predzej, az po skonczeniu sie
Zatoby.

— A na imieninach panienki?

— Imieniny moje zapewnie obchodzi¢ bede
jeszcze w Warszawie.

Zkad ¢i przyszto pytac sie o t0?

— Bo... tak tylko.

— Zapewne chcesz mi znowu zrobi¢ jakg nie-
spodzianke?

— Nie wiem, panienko.

— Czy bedziesz czasem myslat o mnie, Janie?

— Ach, panienko, jakze zapomnie¢-bym mogt
0 panience? — nigdy!

— A bedziesz dalej sie uczyt? Bedziesz czytat
i pisal?

— O bede, panienko!

— Zostawie ci rozmaite ksigzki tadne i duzo
papieru i pior, azeby ci niczego do nauki nie
zbrakio.

— Bég zaptaé, drogiej mojej panience!

Siedzieli chwile w milczeniu.

Nareszcie Justyna odezwata sie:

— Moj Boze, tak cztowiek zegna¢ musi osoby
i miejsca, ktére mu sie staty drogiemi! Przyznaje
ci sie otwarcie, Janie, ze przybytam do Mrozéw
wcale niechetnie: — sadzitam, Zze tu bede skaza-
na na najokropniejsze nudy. Dzieki tobie prze-
zytam ten czas bardzo przyjemnie i dziekuje ci
za to serdecznie. Nigdy nie zapomne tej nocy
strasznej — ani tez ciebie, mego wybawcy.

Cale to zajscie takie silne na mnie wywarto
wrazenie, ze do tej pory nie moge sobie wszyst-
kiego jasno wyttémaczyc i zdaje mi sie, ze to juz
w ksigzce jakiej$ czytatam, bo rzeczywiscie byto
to podobne do bajek z tysigca i jednej nocy,
o0 ktorych ci opowiadatam. A te ksigzke moje,
gdzie znalazte$?

— Tu lezata, na ziemi. Na drugi dzien rano
przyszedtem tutaj i spostrzegtem jg. Pa-
nienka przyobiecata mi opowiedzie¢, co tam wy-
drukowane.

— Prawda.
wiem.

— Jezeli taska — to prosze.

— Opowiem ci krétko — bo i czas juz krotki.

— 0O, jeszcze daleko do zachodu storica.

— Tak, ale musze wraca¢ wczesniej do domu,
bo mama o to prosita. Powies¢ wiec, ktorej
w owym dniu pamietnym dla nas obojga wiasnie
dokonczytam, nosi tytut ,,Pracuwnicy morza“,
a to dlatego, ze co tam opisane dziato sie
w posrodku morza, na jednej z wysp poéinocnej
Francyi, ktore do dzi$ dnia nalezg do Anglii.
Mieszkancy tej wyspy trudnig sie gtownie rybo-
téwstwem i zegluga.

I Justyna opowiedziata Janowi tres¢ gtosnej
powiesci Wiktora Hugo. Jan stuchat z najzyw-
szem zajeciem.

Chcesz stysze¢? to ci teraz opo-

Gdy skonczyta,
przerazenia...

— Prawda, ze ta historya konczy sie bardzo
smutno? — zapytata Justyna.

— Ale dlaczego on nie ozenit sie z nig?

— Bo ona kochata innego.

— To ona go zdradzita?

— Nie mozna tego powiedzie¢, bo on nie
oSwiadczyt sie jej wyraznie; nic nie wiedziala
nawet, ze on jg tak bardzo kocha.

— Biedny Gilbert! — tak strasznie zakonczyt
zyciel

— Bardzo smutny byt los biednego Gilberta.
Kochat jg nad zycie, dlatego zycie bez niej nie
miato dla niego zadnej wartosci.

— Ale nie pojmuje dlaczego on dobrowolnie
wydat jg za mgz, a potem sam z wiasnej woli
utopit sie? — zapytat Jan.

— To wiasnie dowodzi jego nieograniczonej
mitosci. Gilbert pragnat li tylko jej szczescia,
bez wzgledu na to, co sie stanie z nim samym.
A ty jakbys zrobit, Janie?

— Panienko, gdybym byt w jego potozeniu,
uczynitbym taksamo, lecz wprzody powiedziat-
bym jej, co sie sta¢ musi.

— To-by i ona byta nieszczesliwa, a on wia-
$nie kochat jg tak bezinteressownie, ze nie chciat
zamacic jej szczescia. Takich ludzi mato jest na
Swiecie. Teraz kocha sie wiecej siebie, niz tego
kogo niby-to sie kocha.

Jan drgnat.

Czy Justyna spostrzegta, co sie dzieje w jego
sercu, czy tez przypomniata sobie tylko przyrze-
czenie dane matce? wstata bowiem szybko i ze
stowami:

— Zapomniatam, ze trzeba $pieszy¢ do do-
mu — odwrOcita sie i zabrata sie do odejscia,
a postgpiwszy pare krokoéw, zatrzymata sie i spoj-
rzala raz jeszcze na te milg ustron, urzadzong
przez poczciwego Janka.

Pod nakryciem S$wierku prawdziwie roman-
tycznie wygladata tawka darniowa, nad ktérg
ten stary olbrzym, dumny niby, Ze jemu zwierzo-
no opieke nad Justynowka, ochronnie rozpostart
swoje szerokie galezie, tworzac strzeche nieprze-
puszczajgca prawie ani deszczu, ani promieni
storica.

Justynie zal byto opuszcza¢ to miejsce — moze
na zawsze.

Zamyslita sie przez chwile, lecz, spojrzawszy
na Jana, ktéry nieruchomie, ze spuszczong gtowa,
ciggle jeszcze siedzial na tawce, zawotata na
niego:

— Chodz, Janie! Wyprowadz mnie z lasu.

Jan, jakby przebudzony ze snu, podniést oczy;
na rzesach btyszczaly mu jeszcze tzy. Popa-
trzat chwile na Justyne, wstat i poszedt za nig,
milczac.

Justynka przyspieszata kroku, rzadkokiedy
przerywajac milczenie, ktére i z gluszy lasu
i z glebi ich dusz wiasnych, cho¢ odmiennie czu-
jacycli, opadato im na usta.

Na brzegu lasu pozegnata swego towarzysza:

— Wszak przyjdziesz jeszcze dzi$ wieczorem
do nas?

I oddalita sie szybko,
powiedz.

Jan patrzat za odchodzaca, pogrgzajgc sie
w coraz gtebszy smutek. Na skraju lasu pozostat
az do zmroku.

Nazajutrz w pohdnie panie wraz z catg stuz-
ba i wszystkiemi bagazami znajdowaty sie na
stacyi.

Gospodarz ich i gospodyni odprowadzili je
i zegnali ze szczeryn zalem, bo pani Hubertowa
wraz z cOrka zjednata sobie ich sympatya.

Jan zajety byt nzy kassie expedyowaniem
rzeczy.

Znajome rodziny, przebywajgce na letniem
mieszkaniu w Mrozjch, ubolewaty, ze panie tak
wczesnie opuszczajg te, zwlaszcza teraz, gdy po-
goda sie ustalita i poia na wsi najprzyjemniejsza.

Pociag nadjechat; tobiety, zegnajac sie ze zna-
jomemu, zajety miejsck w wagonie.

Janek podbiegt, a wieczywszy paniom kwity na
wystane rzeczy, ucabwatl rece starszej pani
i Justyny, stowa przecez jednego przemdwic nie
mogt.

patrzat na nig z wyrazem

nie czekajgc na od-



Pani Hubertowa dziekowata mu serdecznie za
jego przywigzanie i ustugi, a pannaJustyna szep-
tata tylko:

— BO4g z toba, mdj Janie!

Nie wypadato jej inaczej zegna¢ Jana — bo
w przedziale siedziato wiecej osob.

Konduktor zatrzasnat drzwiczki, pocigg ruszyt
ze stacyi.

Janek otart oczy, patrzac za oddalajgcym sie
pociaggiem,! poszedt do lasu.

P6zna noc dopiero wyptoszyta go z Ju-
stynowki.

(Dalszy ciag nastapi).

ZE SWIATA.

— Angielsry astronomowie oddali sie zbioro-
wo badaniom tej wielkiej hypotezy: jakim by¢
moze koniec naszego S$wiata? Mgtawice w oko-
licy Oryona, Saturn i Ksiezyc przedstawiajg
typy pierwszego, Sredniego i ostatniego stadyum
tego diugiego procesu, przez ktéry materya
przechodzi w rozwoju tworzenia sie ciat niebie-
skich. Moga uptynag¢ wieki cate, zanim zdotamy
dopatrzy¢ sie malenkiej jakiej$s zmiany, ktdrag
przebywa Ziemia, i dostrzedz, ze Merkury, ktory
jest blizszym Stonica nizeli my, odbywat po-
przednio droge krétsza niz obecnie, ize Ziemia
przysuwa sie coraz do stonca. Nastepstwem
tego faktu musi by¢ przypuszczenie, ze okolice
réwnika stang sie zczasem zbyt gorgcemi, aby mogt
istnie¢ tam czlowiek, gdy zarazem przestrzenie
krain zimniejszych zaczng stawac sie coraz cie-
plejszemi, az ostatecznie cale zycie naszej pla-
nety skupi sie w strefach podbiegunowych. Nie-
tylko Wiochy, Hiszpania, ale Anglia i nasze
okolice ziemi stang sie palong przez Stonce pusty-
nig, gdy Grenlandya okryje sie bujng roslinnoscig
i w nastepstwie tych zmian ludzie zaczna si¢ sku-
pia¢ coraz gesciej w strefie podbiegunowej, az
przy tak Sciesnionych granicach mieszkalnych
okolic ziemi nie zdotajg w koncu wyzywi¢ sie —
i gtéd, straszny gtéd bez nadziei ratunku,
zacznie dziesigtkowac nieszczesliwych. Koniec
istnienia czlowieka na ziemi ukaze im sie na-
reszcie w perspektywie okrutnej: upat i susza
zaczng sie stawacC coraz - to nieznosniejszemi,
a deszcz, anirosa nawet nie beda juz odwilzaé
zeschlej, skamieniatej ziemi. Ozywcze zrodia
wody przestana bi¢ z jej tona,- rzeki zamienig sie
w strumyki i do brakéw pozywienia przytaczy
sie okrutnie brak wody. Kogo oszczedzi gtdd,
tego nie ominie meczarnia pragnienia. Lecz nie tu
jeszcze bedzie koniec cierpienh, od ktérych nikt
zabezpieczy¢ sie nie zdota. Czas jaki$ palace
promienie stofica przystania¢ bedg geste chmury,
tworzace sie wskutek parowania rzek i moérz,
lecz nadejdzie chwila, gdy stonce wypije je
wszystkie, wessie w siebie, i odtgd ognista jego
kula blyszcze¢ bedzie i pata¢ bez przystony naj-
mniejszego obtoczka, bez najlzejszej mgly, a wte-
dy wyging ostatni mieszkancy ziemi, zamrze na
niej wszelkie zycie organiczne i nastanie koniec
Swiata.

— W czasie ostatniego, dii dziesie¢ trwaja-
cego wybuchu Wezuwiusza, w chwili najgrozniej-
szej aeronauta Spelterini, Siwajcar, zapragnat
dokona¢ badan krateru z wysokosci i wzniost sie

TRESC: Dzi$ i przel wiekami. — Garbuska.
iowiny Paryzkie (dokonczenie).

niczna (Poznanska).
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balonem ,Urania® z Portici. Balon ten miat
objetosci 1.600 metréw kubicznych i oprécz smia-
tego badacza miescit jeszcze cztery osoby, miedzy
ktéremi znajdowat sie francuzki konsul z Nea-
polu, Pelette. Wznoszono sie w gore szczesliwie,
lecz w blizkosci Wezuwiusza zmienit sie Kieru-
nek wiatru i chociaz balon znajdowal sie na
2.500 metrow ponad ziemig, nie zdotal jednak
wpas¢ w potrzebny mu prad powietrza, | wiatr
pedzit nann chmury popiotu wyrzucanego przez
Wezuwiusz.  Wybuchajgcy stup tego popiotu
miat 400 metréw wysokosci a 30 metréw objeto-
Sci i przedstawiat sie oczom w formie jakoby ol-
brzymiej sosny, ktdrej wierzchotek chylac sie,
spuszczat sie zwolna ku Pompejom. Powietrzni
zeglarze zdjeli fotograficzny obraz tego widoku
na wysokosci 1.000 metréw ponad ziemig. Po
pewnym czasie, juz o zmroku, prad powietrza
zaczal unosi¢ balon w strone wyspy Capri; ze
przeciez Spelterini nie chciatl posuwac¢ sie w tym
kierunku, otworzyt klape, i balon zaczat spadac
z takg gwattownoscig, ze w przeciggu p6t minuty
przebyt 1.800 metréw przestrzeni; lecz na szcze-
scie wielka przytomnos¢é umystu ocalita nadpowie-
trznym zeglarzom zycie, Sp. zdotat bowiem utrzy-
mac balon na sto stop ponad powierzchnig fal mor-
skich przez szybkie wyrzucenie 300 kilogrammow
balastu. Balon unosit sie tak ponad samg juz
woda przeszto pét godziny, az wystany mu na
pomoc parostatek zdotal go przyciggna¢ do
brzegu. Wylew lawy, ktéry d. 31 Lipca otwo-
rzyt sobie nowe ujscie, dotart do miejscowosci
Atrio del Cavallo.

— Nowe jezioro, a raczej morze $rddziemne,
ktore utworzyto sie wsrdd rozlegtej pustyni Co-
lorado, rozciggajacej sie w najbardziej na potu-
dnie potozonej czesci, zwanej San Diego, ,,Salton
Sea“, ma, jak wykazat jego pomiar 2.060 angiel-
skich mil kwadratowych rozlegtosci, a wody jego
wcigz przybierajgce pochodzg wedle ostatnich
badan z rzeki Colorado, nigdy zatem nie ulegnie
ono wyscliuieciu przez parowanie, i pustynia
Colorado zamieni sie niewatpliwie w kraine uro-
dzajna.

— Amerykanski potkownik Dopenforth, nale-
zacy do skfadu ministeryum rolnictwa, wyruszyt
Z Washingtonu do Texas dla czynienia dalszych
doswiadczen nad tem: czy nie urodzajnych, z po-
wodu panujacej w tych okolicach posuchy, prze-
strzeni, nie datoby sie uzyzni¢ zapomocg sztucz-
nego deszczu, wywotanego przez explozya balonow,
napetnionych tlenem i wodorem? Do tegosamego
celu stuzy¢ majg doswiadczenia z dynamitem,
ktérym napetnione balony papierowe zapalanoby
zapomocg elektrycznosci w powietrzu. Przy-
puszczaja, ze te explozye przez rozrzedzenie po-
wietrza moga deszcz sprowadzic.

JVC S ZEI.

— Pierwiastkiem boskim w czlowieku jest
szeroko pojeta humanitarno$¢. Cztowiek, ktory
sprawe ludzkosci uwaza za wihasng, uczestniczy

w dziele boskiem.
Herder.

— Rozum nasz ma prawo do pracy dla przysz-

fosci, gdyz na to powstat i rozwingt sie w czto-

Powies¢, przez Michata Batuckiego
— Kronika dziatalnosci

mieszkancéw w Mrozach, przez Bogumita Hoffa (dalszy cigg). — Ze Swiata. — Mysli.

Dodatek obejmuje:

Warszawa.—W Drukarni

Arkusz 7-my powiesci, pod tytulem: Drogi zycia, przez D. K. Murray’a.
mod. — 30 wzorow ubioroy i robot z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Litografii S. Orgelbranda Synow, Krakowskie-Przedmiescie M 66.
floBBOJWHO Eeuaypoio. — BapmaBa, 21 ABPycTa 1891 r.

wieku, aby byt postep — coraz nowe i lepsze
ksztaltowanie sie spoleczenstw a nawet i przy-

rody.
Herder.

— Rozum to dazenie do prawdy.
Carey.

— Woystepek i nedza sg skutkiem omytek ludz-

kich, a nie praw boskich.
Carey.

— Sa rzeczy, ktérych zadna nie przeprze
ustawa, bo powyzej praw ludzkich stojg boze

prawa.
Kantorbery Tymowski.

— Czlowiek wtedy tylko jest spokojnym i za-
dowolonym, cierpi a nawet ginie ochotnie, jezeli
wierzy, ze stuzy prawdzie i dobru og6lnemu.

Schiller.

— Coz cztowiek moze da¢ cztowiekowi wyz-

szego nad prawde?
Schiller.

— Prawda jest i byta zawsze najpiekniejszym
ideatem ludzkosci.
Schiller.

— Strzezmy sie umrze¢ za zycia.
Quinet.

— Ja sam odpowiadam za to, czem jestem,

sam bowiem stwarzam sie codzien.
Quinet.

0D WYDAWCY.

»Bluszcz* w przysztym kwartale wychodzi¢
bedzie pod dotychczasowa redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-
raty, dla unikniecia zwloki w przesylce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
Arkusz 7-my powiesci pod tytutem: Drogi
zycia, przez D. K. Murray’a. Przektad z an-
gielskiego.

(dalszy ciag). Korresnondencwa zn«™

kobiecej. — Justyndwka obraKk: fAveS SJh

' &k zy ia letniell

Przetozona z angielskiego — Przesad
«.u&ioisiuego. rrzegigu

RedaktoTooedziSrSChS Glficksber,

a’



Dodatek  Tom XXVII.

Sukienka dla dzieci od 1—2 lat.

RrcinaNr 4i 5w Bl. Nr 35. (Kroj pierw, str.
J tabl. Nr V, fig. 31|3§

Sukienka wykonana biatg, witbdczka
zefirowa, szydetkiem, tunetanskim S$cie-
nieni, oraz podobnym do tegoz Sciegiem
korzacym pasy, na ktérych wykonany
jest haft z gwiazdek bialg filozela.
polny brzeg sukienki, wykréj szyi,
tylny brzeg z prawej strony, oraz re-
kawki, okala koronka do przewlekania
szersza lub wezsza. W pasie przez
rzad wykonanego tancuszka przewleka
sie wstazke do wigzania, jak réwniez
przez koronke otaczajgcg wykroj szyi.
Wykona¢ stanik sukienki podtug kroju
fig' 31 od tylnego brzegu z lewej stro-
ny na zatozeniu dowolnej liczby oczek,
zaczynajgc od 10 rzedéw Sciegiem tunetan-
skim, przybierajac oczka lub gubiac je, stoso-
wnie do formy. — 11 rzad: oczka przybierajgc
z zylek tancuszkowych oczek poprzedniego
rzedu z lewej strony bedacych, w powrotnej
za$ kolei, naprzemiau, najblizsze 3 oczka ko-
lejno przerabia¢ a na kazda muszke 5 pow. o.

Nr 2. Suknia z batystu (do ryc. Nr 3).
Opis odwr. str. tabl.

WZORY UBIOROW | ROBOT.

Nr 1. Szlak do bielizny (haft biaty).

Nr 4. Czes¢ robot¥ szydetkowej do serwetki Nr 5
wielkosc oryginalna).

Nr 5. Serwetka na kanapke (robota szydetkowa i $cieg koronkowy).

Bluszcz Nr 36,1891 r.

wykona¢.—12 rzad: zwyklym tunetan-
skim Sciegiem. — 13 rzad: tak jak 11
rzad, lecz oczka pierwszej kolei przy-
biera¢ jak zwykle w tunetariskim Scie-
gu, a muszki wykonywacé tak, aby sie
mijaty. — 14 do 16 rzedu: naprzemiau
jak 12 i 13 rzad. — 17 rzad: w pierw-
szej kolei; przybiera¢ oczka z zytek
tanc. ocz. poprzedniej kolei, bedacych
z lewej strony, w powrotnej za$ kolei
przerabiac je jak zwykle. Powtarzac
ciggte 4 do 17 rzedu (na wzorze 7 ra-
zy), przyczem w pod pache stosownie
do kroju nie nalezy 12 i 14 rzedu catko-
wicie wykonywac¢. Potaczy¢ sukienke
na ramionach i wykona¢ przy wykro-
ju szyi dwie koleje sc. ocz. a w koncu
z prawej strony tylnego brzegu 1 kolej
dcis. tanc. ocz., ktére nalezy wyko-
na¢ w zytki tanc. ocz. poprzedniego rzedu z le-
wej strony bedacych. Azurowy szlaczek wy-
kona¢ jak nastepuje: |2 0., miedzy niemi nawi-
niete 0. na szydetko, w najblizsze o. przybrac,
zytki bedace na szydetku przerobi¢ 1-m ocz., *
3 pow. 0., 1 Scis. 0. w gérne poprzeczne zyitki,
poprzednio jednem ocz. przerobionych zylek,

Nr 3. Suknia z batystu (do ryc. Nr 2).
Opis odwr. str. tabl.
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Nr 10. Suknia z sukna i bengaliny.
(Opis pierw, str. tabl.)

Nr 14. Suknia z batystu (do ryc. ~ Nr15. Suknia z muslinu wet-

nawing¢, 2 0., pomiedzy niemi 0. nawiniete w drugie z rzedu
orz nawina¢ przerobi¢ jednem ocz. wszystkie zyiki bedace
na szydetku,’ od * powtérzy¢. Rekaw wykona¢ tak sarno podiug
kroili fis' 32 potaczyC z lewej strony Kkolejg, scis. ocz., polg,
czyC z sukienka, obrobi¢ kolejg azurowa, Spodniczke wykonac
od $rodka tytu na zatozeniu 50 ocz., 32 paski pouczy¢ °sla
rzad z oczkami zatozenia, zmarszczy¢ w gormym brzegu i p
taczy¢ ze staniczkiem. Haftowane gwiazdki wykonac biatg
filozela na S$rodkowych pasach gtadko wykonanych tunetan
skim Sciegiem, sg to dos¢ liczne Sciegi obejmujace 4 o. w od-
stepach 6 oczek, w S$rodku gwiazdek wykona¢ punkcik su-
petkowym Sciegiem. Koronke zakorczajaca, doi
sukienki wykona¢ jak nastepuje.—1 kolej: ciagle
naprzemian: 2 §c. 0., pomiedzy niemi 3 pow. ocz.
w najblizsze brzezne o., 1 0. opusci¢.—2 do o ko-
lei: ciagle 2 Scis. ocz., pomiedzy niemi 3 pow. o.
w najblizsze 3 pow. 0. Koronke otaczajacg™ wy-
kroj szyi wykona¢: 1 kolej, w ktorej, ciagle 2 sci.
0cz., pomiedzy niemi 3 pow. 0. w najblizsze ocz.,
poczem 7 kolei, w ktorych 4 $ci. ocz., pomiedzy
srodkowemi 3 pow. 0. w najblizsze 3 pow. 0. Kolej
oczek w pasie, przez ktdre przewleka sie wstgz-
ke, wykona¢ jak nastepuje: 1 $c. 0. w najblizsze
0. brzezne, * 8 pow. 0., potaczy¢ je ukosnie z ocz.
nieco wVzej potozonym w pasie, 1 $c. 0., 8 pow.
0., zndw je ukosnie potaczy¢ 1 Sc. 0. z brzeznem
0. sukienki, od * powtorzy¢.

Czepeczek z jedwabnej
gazy i koronki.

Rycina Nr 7 w BI. Nr 35.

Obszy¢ drutem podstaw-
ke z grubego tiulu po-
dwdjnie ztozonego, maja-
cg z przodu i z tytu 2 cen.
wysokosci, z bokéw 6] c.,
obja¢ ja wokolo wazka
niebieskg wstgzeczkg |
wykona¢ denko z tiulu.
Rondko obszy¢ uplisowa-

Nr 7. Tylna cze$¢ sukni
do ryc. Nr 12.

na bnrnnka 64 C. SZ61'Oka. Nr 11 Ranny czepeczek.

o nianego (do ryc. Nr 18). Opis isukni Nr 14. nienki od 6—8 lat.
Nr 16). Opis pierw, str. tabl. 96 pi(erw,ystr. tabl).! P (Opis pierw? str. tabl.).

Nr 15.]

Nr 16. Czes¢ przednia Nr 17. Suknia dla pa- Nr 18. Tylna cze$¢ suknij
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Gtowke pokry¢ zrecznie upietg chusteczkg z jedwabnej gazy ze szlakiem
haftowanym.

Koronka do ozdoby r6znych ubran. Haft na tiulu.
Rycina Nr 8 w BIl. Nr 35.
Koronke wskazang na ryc. Nr 8 mozna wykona¢ na czarnym lub ko-
lorowym tiulu, bawelng lub jedwabiem. W?zér przedstawia haft na biatym
tiulu, wykonany bialg bawelng i zakonczony zabkami dzierganemi. Nalezy

desenn wyrysowac na ptotnie, przyfastrygowac tiul, poczem przewleka¢ ba-
welng, stosujgc sie do deseniu.

Taboret z haftem.
Rycina Nr 10 w BI. Nr 35.

Taboret 52 c¢. wysok. majacy a 36 ¢. w przecieciu, wewnatrz
pusty, z trzciny lub innego wyrobu, stuzy¢ moze do bielizny, jako
tez i do chowania roboty, jednoczesnie za krzesetko stuzy¢ moze.
Taboret nalezy gladko obciagna¢ suknem ceglastego koloru, przy-
mocowa¢ brzegi z lewej strony i ozdobi¢ w goérze bufkg 'z tegoz
materyatu w jasniejszym cieniu. Trzy potrojne wyciete w zeby
patki, haftowane roznokolorowg wtoczka, réznemi Sciegami na bai
spadajg na boki taboretu, gruby sznur z wiéczki ceglastej i ziotej
nitki zakrywa brzeg patek, kokardy i kwasty zdobig je. Wierzch
taboretu rowniez obity bajg ze stosownym haftem.

Suknia powtoczysta na wieczory, wesela i t. d.
Rycina Nr 13 i 18 w Bl. Nr 35. (Kr6j odwr. str. tabl. Fig. I—IV).
Suknia z czarnego jedwabnego adamaszku ubrana czarnym
haftem z paciorek oraz dzetowemi grelotkami. Skraja¢ podtug
krojugtig. I jedng cze$¢ ztozong wzdtuz Srodka, poditug fig. Il dwie
czesci, zszy€ je od 1 do 2, podszy¢ u dotu na 30 c. muslinem z lewej

Nr 9. Kapelusz ozdobiony dzetem. strony, z zewnetrznej za$ falbanka plisowang na 8 c. szeroka, oraz

Nr 8. Czepe-
czek dla star-
szej osoby.
Nr 6. Tylnacit
do ry&
Nr 12. Suknia daRRi lat Nr 13. Suknia dla panienki od 15—17 lat
(do ryc. Nr 7). Krdj “tabl. Nr (do ryc. Nr 6). Kroj i opis odwr. str. tabl. Nr

1V, fi;

Nrfiir~oweidoteatrm

IX, fig. 40—A9.

Nr 21. Napiersnik z krepy,

zmarszczong falbang na 220 c. dtug, a 18 c. wysok., przymocowaé
w miejscach oznaczonych *, elastyke i tasiemki do wigzania i pozeszywac gorne zaszew-
ki, nastepnie przyszy¢ na bokach dwie czesci z adamaszku odpowiedniej dtugosci, w dole
na 54 cent, szer., w goérze na 26, ktore nalezy w dole wycig¢ w zeby i ozdobi¢ haftem
i grelotkami. Na tych bokach utozy¢ przednie czesci skrajoane podiug fi-. I1H zszyte
w srodku i podtozone muslinem, wyciete u dotu w zeby i ubrane haftem. Na tren skraja¢

Nr 22. Suknia dla'mt:dej osoby. Nr 23. Suknia n mo+amrain nrazkowaneffo
(Opis pierw, str. tabl.).
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poditug kroju fig. IV dwie czesci, zszy€ je od 7 do
8, podszyC wiosiennicg na 55 centim. od dohu,
w odlegtosci 56 cent, od bocznego brzegu; reszte
podszy¢ muslinem, wycig¢ u dotu w zeby. Utlo-
zy¢ w gorze w faldy, trafiajac ¥ na kropke
a ¥ ai b na odpowiednich kropkach i przyszy¢ na
bokach od 5 — 6. Staniczek z krétka basking,
otwarty z przodu ubra¢ tiulem, paciorkami i gre-
lotkami, jak réwniez rekawy. Odstajacy kotnie-
rzyk obszy¢ drutem, rekawy w gorze bufiaste
ozdobi¢ u dotu paciorkami i grelotkami.

Szlafroczek z kaftanikiem.

Bycina Nr 14 w Bl. Nr 35. (Kréj odwr. str. tabl. Nr VIII.
fig. 36—45).

Szlafroczek z szafirowego wetnianego materya-
tu i bialego w szafirowe paski, sktada sie ze spod-
nicy i kaftanika. Spodnice skrajac z szafirowego
kamlotu na 107 cent. dtug, z przodu, 111 c. z tytu
a 210 c. szerok., wykonczyc¢ jg jak zwykle i po-
kry¢ druga spédnice z materyatu odpowiedniej
dtugosci a 300 cent, szerokosci, utozonej z przodu
w 4 zakladki na 12 c. dlug, a 2| c. szer., reszte
zmarszczy¢ w gornym brzegu i wszy¢ w pasek
razem z pierwszg spodnica. Po dopetnieniu zto-
zenia fig. 39, 41 i 45 skraja¢ z podszewki podiug
fig. 36 z uwzglednieniem wiasciwego konturu 2
czesci, podiug fig. 44 rekawy, z materyatu w pa-
ski podtug fig. 36 dwie czesci w calej wielkosci,
podtug fig. 42 i 43 po jednej czesci ztozonej
wzdtuz Siodka, podwdjnie i z merli, nastepnie
z materyatu szafirowego podtug fig. 37—41 po
dwieif czesci, podtug fig. 45 dwie czesci ztozone
wzdbuz srodka z uwzglednieniem konturéw spodu
rekawa w fig. 44 i 45. W podszewce przodéw
wj kona¢ zaszewki, zmarszczy¢ gorny i dolny
brzeg przodéw z materyatu, zszy¢ gorsecik pod-
szyty podszewka od 1 do 2, podiozy¢ przednie
czesci muslinem i materyatem od przedniego
brzegu na-17 c. szer., zresztg tylko podszewka,
wykona¢ w takowych zaszewke, oraz szew od
5—6." Sfastrygowac przody, gorsecik oraz drugg
potowg przodow na podszewce, w ktérej wykonac
poprzednio dziurki do zapinania na guziczki,
skiaja¢ podszewke pod boczki i plecy, w ktdrych
wykona¢ zaktadki, potaczy¢ wszystkie czesci po-
dtug cyfr i wszy¢ kotnierzyk z paseczkiem, zmar-
szczy¢ podszewke w gdrze od F do f, zszy¢ je ze
spodami, ubra¢ w dole materyatem w paski,
ozdobi¢ guziczkami, pokry¢ rekawem z materya-
tu zmarszczonym w dole i w gorze i wszy¢ w sta-
nik podtug cyfr. Jedwabny sznur stuzy do wia-
zania przy szyi, sznurek i guziki zdobig przéd
gorsecika.

Fartuszek dla panienki od 2—4 lat.

Bycina Nr 16 w Bl. Nr 35. (Kroj pierw, str. tabl. Nr IV,
fig. 26—30)

Skraja¢ z perkatiku
biatego w ponsowe prgz-
ki wedtug fig. 26 i 27 po
jednej czesci, wedtug fig.
30 dwie czesci ztozone
wzdtuz $rodka, wedtug
fig. 281 29 po dwie cze-
Sci, karczek za$ ukosnie
i podwojnie. Zszy¢ boki
fartuszka, przyszy¢ u do-
tu listwg ukosnie skraja-

przez ktdrg przewlec tasiemki do $ciagania.
Zmarszczy¢ gorny brzeg, wszy¢ w karczek z pon-
sowg wypustka, rekawki zmarszczy¢, obszy¢ wy-
pustka, wszy¢ do fartuszka, wykrdj szyi ozdobié
hafcikiem.

Fartuszek dla panienki od 6—38 lat.

Rycina Nr 17 w BI. Nr 35. (Krdj pierw, str. tabl. Nr VI,
fig. 33—34).

Fartuszek z biatej satinki w rzucik z biatemi
szlaczkami ponsowo haftowanemi oraz ponsowemi
tasiemeczkami, skraja¢ wedlug fig. 33 jednag
czesc ztozong wzdtuz $rodka, wedbug fig. 34 dwie
czesci, zmarszczy¢ kilka razy fig. 33 miedzy li-
njami, w gérze na 10 c¢. w dole na 6 ¢., tylne cze-
§ci zmarszczy¢ w gorze na 4 cent., w dole na 3 c.
szer. Ubra¢ napiersnik hafcikiem i szlaczkami
i zlgczy¢ hafcik na ramieniu. Skraja¢ z satinki
fartuszek na 46 c. dhug, a 130 c. szerok. Obrgbié¢
szeroko u dotu (na obragb doda¢ materyatu), ubrac¢
trzema szlaczkami, zmarszczy¢ wl gorze, wszyé
w pasek na 3 c. szer., potagczy¢ z napiersnikiem
i przyszy¢ tasiemki do wigzania.

Zabot z haftowanej jedwabnej gazy?

Rycina Nr 20 w BI. Nr 35.

Skraja¢ pas z rozowej gazy 270 c. diug, a 10 c.
szer. z gladkiej strony zszy¢ takowy, zmarszczy¢
na 40 cent, dtugosci i przymocowaé na podwdjnie
ztozonym pasku z gazy. Szew oraz zmarszczenie
przykry€ riuszg z gazy podwdjnie wzietej w dro-
bne kontrafatdki utozonej.

Czes$C szlaku na serwete na okno (ptaskim
Sciegiem).
Rycina Nr 21, 24, 25, 29 i 30 w BIl. Nr 35.

Serweta na 53 cent. szer. wykonana na szlaku
z kanwy Jawa oliwkowego koloru, obszyta w dol-
nym brzegu wigzang frendzlg i ozdobiona hafto-
w-anemi kwadratami, podtug ryc. Nr 29 i 30, na-
przemian, wykonanemi ptaskim $ciegiem, ham-
burgska witoczka, szafirowa, bronzowsa i poziom-
kowego koloru, filozelg, jasno-niebieskiego i ja-
sno-piaskowego koloru, oraz ztotemi niémi. Kwa-
draty poprzedziela¢ szlaczkami wykonanymi
bronzowa wtdczkg w dwdch cieniach podtug ryc.
Nr 24. W Kierunku dtugosci haftu, wykonac
rzad krzyzykéw wioczka koloru ciemno-poziom-
kowego, poczem w odlegtosci 3 c. od tychze przy-
szy¢ w gorze szlak na 7 c. szer. z kanwy koloru
jasno-poziomkowego, a u dotu jasno-niebieskiego,
ktore nalezy ozdobi¢ haftem podtug ryc. Nr 25.
Pomiedzy kwadratami i szlakiem przyszy¢ ztoty
galonik azurowy. Prendzle wykona¢ grubg wito-
czka, wigzac jg dwa razy ztotym sznurkiem, gre-
lotki ze stupkéw roznokolorowg widcz-
ka wykonanemi przyszy¢ na frendzli

podtug ryciny.

Nr 25. Taboret ozdobiony haftem w stylu ,,rococo.li

Pudetko na krawaty.

Rycina Nr 22 w Bl. Nr 35. (Desen pierw, str. tabl. NrVII.
fig. 35).

Pudetko z grubej tektury na 31 cent. diug. 8 c.
wysok. a 14 c. szerok., wewnatrz gtadko attasem
oliwkowego koloru wybite, z dnem lekko watg
pokrytem. Brzeg objety pluszem wokoto, pokryw-
ka objeta paskiem pluszowym, wybita skorg oliw-
kowego koloru, na ktérej wykonany jest haft
ciemnym jedwabiem i ztotemi ni¢mi, podiug fig.
35 tablicy. Skore nalezy lekko podwatowac a dla
fatwiejszego wykonania roboty, desen powinien
by¢ dziurkami na skoérze odznaczony. Zameczek
i nézki pudetka z bronzu.

Wachlarz.

Rycina Nr 23 w Bl. Nr 35. (Desen odwr. str. tabl. NrXTTT,

fig. 68).

W cienkiej metalowej oprawie z raczka z bron-
zu osadzi¢ wachlarz z r6zowego ,,crepe de Chine"
z haftem, podtug fig. 68, kwiaty majg byc¢ biato-
popielatym jedwabiem wykonane, Kkielich z6ttym,
gatezie oliwkowym, wszystko $ciegiem paskim,
aby na prawg i lewg strone robota jednakowo sie
przedstawiata. Przyklei¢ z obydwdch stron wa-
chlarza wokoto wazki szlaczek z pikotami z zo+
tego jedwabiu i ztotych nici.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

Pot funta czekolady potama¢ w kawatki,

tatwa polewa czekoladowa.

nala¢ pétkwa-

terkiem dobrej $mietanki, postawi¢ na blache, aby sie czekola-

da rozpuscita, wtedy wsypa¢ 12 tutéw cukru miatkiego i dwa
tuty lub pot tyzki mtodego masta wiozy¢, rozmieszac wszystko
na cieptym trzonie, mieszajgc dobrze z 10 minut i poki cieple.
smarowac: tort, mazurek lub ciastka kruche.

ng, nu 5 c. szer. z ponso-
wa wypustka, w pasie za$
z lewej strony listewke,

Nr 24. Przycisk do robo6t z pa-

duszeczky ozdobionY haftem.

(Desen pierw, str. tabl. Nr VIII,
fig. 39).

Zupa z czarnych jagod z grzankami.
Paszteciki w nalesnikach.

Kotlety baranie bite.

Kaczki mtode z jabtkami.

Omlet z konfiturami.

UWAGA.

Do dzisiejszego numeru dotacza sie tablica krojow' &
odnoszgca sie do wzordw w tym i w przysztyn

Nr 27, Tylna czes¢ sukni Nr 2 numerze Bluszczu podacC sie majacych.

w BI. Nr 37. (Kr6j odwr. str. tabl.).  Hi

Nr 26. Szlak do ozdcby rannego kaftanika
(robota szydetkowa).
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